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Vážení priatelia umenia a histórie,

milí obdivovatelia Skalky, ctené autorky a autori umeleckých diel.

Mestu Trenčín sa v  júni 2024 dostalo už po sedemnásty raz tej cti hostiť 
účastníkov Medzinárodného výtvarno-literárneho sympózia ORA ET ARS – 
SKALKA 2024.

V roku, kedy si pripomíname 800. výročie vzniku Benediktínskeho opátstva 
na Skalke, sa naše mesto, náš región a naša Skalka stali na týždeň útočis-
kom pre trinásť tvorcov v oblasti výtvarného, literárneho či fotografi ckého 
umenia.

Napĺňa ma radosťou, že sme im mohli poskytnúť dobroprajné, priateľské 
a  pohostinné prostredie aj v  dobe, ktorú momentálne prežívame. V  dobe 
technickej revolúcie, kedy sa zásadným spôsobom mení svet nielen na Slo-
vensku, ale aj globálne, kedy meníme naše správanie a s mnohými vecami 
sa ešte nevieme vysporiadať.

Kedysi ľudia čítali knihy, keď sa chceli niečo zaujímavé dozvedieť, kúpili si 
noviny alebo časopis. Nezmyselné a hlúpe reči zostávali vo viechach. Dne-
šok je iný. Na sociálnych sieťach aj menej vzdelaný užívateľ dokáže ovplyv-
niť svojimi názormi viac ľudí ako profesor či docent. Ktokoľvek, kto nájde 
spôsob, ako emočne oslovovať ľudí, stáva sa dôležitým, mnohokrát proti 
všetkému zdravému rozumu.

Preto považujem za nesmierne dôležité, že v tomto svete vzniká a existuje 
umenie, ktoré má hodnotu, prináša úctu a naša duša pri ňom dokáže po-
okriať. Umenie, ktoré vzniká na Skalke a s jej prispením, vnímam ako abso-
lútny dar. Aj keď ho možno dnes ešte všetci tak necítia, znamená nádej, ku 
ktorej sa dá vrátiť a čerpať z nej.

Tak nech sa páči, užívajte si plným priehrštím, čo nám Skalka cez sympó-
zium ponúka. Ďakujem všetkým účastníkom, ďakujem ľuďom, ktorí sa po-
dieľali na celom tohtoročnom sympoziálnom príbehu.

 Mgr. Richard Rybníček 
primátor mesta Trenčín
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Vážení čitatelia, 

ani sme sa nenazdali a uplynul ďalší rok od posledného stretnutia 
umelcov na obľúbenom Medzinárodnom sympóziu ORA ET ARS 
– SKALKA, na mieste s  najstarším odkazom rituálu pútnictva na 
Slovensku. Súčasný, 17. ročník stretnutia vzdáva hold nielen dvom 
dôležitým pánom – svätému Andrejovi-Svoradovi a  svätému Be-
ňadikovi, ale je aj ukážkovým prejavom úcty k duševnej, tvorivej 
práci človeka. 

Umenie vychádza z vnútra jednotlivca, z  jeho vnútorného preží-
vania, je to spôsob, akým vyjadruje svoje nálady, myšlienky, témy, 
ktoré ho trápia alebo, naopak, rozradosťujú. Aký význam má však 
umenie dnes? Má vôbec miesto v spoločnosti, kde technika a naj-
mä digitálne prostredie napredujú míľovými krokmi? Domnievam 
sa, že umenie bolo, je a naďalej bude neoddeliteľnou súčasťou nás 
i  našej spoločnosti. Aj dnes je tým univerzálnym jazykom, ktorý 
pre pochopenie významu nepotrebuje žiadne slová. Prepája ge-
nerácie, kultúry i národy, ako môžeme vidieť aj počas súčasného 
ročníka. V umení nachádzame spoločné hodnoty a zážitky, ktoré 
nás zbližujú, vďaka chvíľkam stráveným s umením zažívame pocit 
spolupatričnosti a jednoty, ktorý je v dnešnom svete viac ako kedy-
koľvek predtým taký potrebný. 

Teší ma, že práve Trenčiansky samosprávny kraj môže hostiť vý-
znamných predstaviteľov súčasnej výtvarnej i  literárnej scény, 
ktorých diela sa na okamih stanú ozdobou výstavných priestorov 
župného úradu v Trenčíne. Myslím si, že aj počas letných dní, kedy 
budú vystavované v Mestskej veži Trenčín, budú lákadlom ako pre 
domácich, tak pre turistov. Pevne verím, že v  nich nájdu radosť, 
pokoj aj inšpiráciu, že toto stretnutie s umením bude pre nich obo-
hatením a hnacím motorom počas bežných, všedných dní. 

Ďakujem srdečne všetkým, ktorí sa pričinili o organizáciu 17. roční-
ka sympózia ORA ET ARS – SKALKA 2024 a účastníkom prajem len 
príjemne strávené chvíle, naplnené múzou a porozumením. 

Ing. Jaroslav Baška
predseda Trenčianskeho samosprávneho kraja
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800. výročie 
založenia benediktínskeho opátstva 

na Skalke pri Trenčíne 

(1224–2024)

Maurova legenda
Život svätých pustovníkov Svorada vyznavača a Benedikta mučeníka

(Mauri, episcopiQuinqueecclesiensis, Vita sanctorum Zoeradi - Andree 

confessoris et Benedicti Martyris, erremitarum)

•  •  •

V tom čase, keď sa pod vládou najkresťanskejšieho kráľa Štefana1 meno a ná-

boženstvo božie v Panónii ešte len slabo ujímalo, začujúc o ňom povesť dob-

rého vládcu, k  nemu ako k  otcovi sa zbiehali mnohí kňazi a  mnísi z  iných 

krajín, nie síce nútení vonkajšími príčinami, ale aby v združení sa im vyplnila 

nová radosť zo svätého obcovania.

Medzi nimi jeden, ktorý pochádzal zo sedliackeho rodu ako ruža z tŕnia, me-

nom Svorad2, zasväteného blaženému biskupovi Martinovi, často bol prišiel, 

mne, čo nasleduje, o jeho ctihodnom živote rozprával.

Keď sa tento ctihodný muž Andrej utiahol do pustovníckej samoty3, síce na 

veľké oslabenie tela, ale na posilnenie duchovného života vždy zachovával 

pôst. od všetkého, čo možno jesť, sa po tri dni zdržoval kvôli milosti toho, 

ktorý pre ľudí stanúc sa človekom postil sa štyridsať dní. Keď však nadišiel 

čas štyridsaťdenného pôstu, podľa rehoľného poriadku, ktorého sa držal 

opát Zozimas, čo štyridsaťdenný pôst odbavoval so štyridsaťpäť datlami, od 

otca Filipa, od ktorého bol prijal rehoľné rúcho, dostal štyridsať orechov 

a uspokojac sa s touto potravou radostne očakával deň svätého Vzkriesenia. 

V tieto — ale aj v iné — dni, hoci jedlo nielen nestačilo na posilnenie tela, 

ale viedlo aj k oslabeniu samého ducha, vyjmúc čas modlitby pracovať nikdy 

neprestal, ale vezmúc sekeru chodil pracovať do samoty lesnej. Keď tam jed-

ného dňa prílišnou robotou a prísnym pôstom oslabený na tele i na duchu 

zmorený ležal, prišiel k nemu nejaký prekrásny mladík anjelského vzhľadu 

a naložiac ho na vozík zaviezol ho do jeho cely; no keď z pominuvšieho vy-

trženia prišiel k sebe, poznal, čo s ním učinilo milosrdenstvo božie, priznal 

sa spomenutému učeníkovi svojmu Benediktovi — ktorý mi toto rozprával — 

a — prísahou ho zaviazal, aby o tom do jeho smrti nikomu nič nepovedal. Po 

dennej práci doprial telu taký odpočinok, že ho skôr možno nazvať trýzne-

ním a trápením ako odpočinkom. Haluzí zbavený dubový klát totiž ohradil 

plotom a cez tento plot zo všetkých strán povrážal ostré tŕstie. Sám sediac 

na kláte ako na sedadle na osvieženie tela užil takú polohu, že keď jeho telo, 

premožené spánkom, sa naklonilo na ktorúkoľvek stranu, ostrým tŕstím 

poranené bolestivo precitlo. Okrem toho kládol si na hlavu drevenú ko-

runu, na ktorú zo štyroch strán vešal štyri kamene, aby keď sa ospalá hlava 

naklonila na ktorúkoľvek stranu, udrela sa o kameň.

Ó, odmena blahoslaveného muža Andreja! Ako blažený a večný život sto razy 

korunou ozdobený, ktorý v  nebesiach nahradí to, čo bolo na zemi draho 

kúpené! Ó, neslýchaný spôsob vyznania, ktorý len vzácnejším robí zasľúbe-

né kráľovstvo! Ani pokrm, ani pohodlie svojou prázdnou príjemnosťou ne-

mohli uchvátiť život vo večnosti a zlý duch nemohol nájsť prístup ku lži.
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To, čo je tu povedané, dozvedel som sa od spomenutého učeníka jeho, Bene-

dikta, ktorý po smrti svojho otca (Andreja) si zaumienil tiež bývať na tom is-

tom mieste. Keď podľa príkladu svojho učiteľa tri roky žil v prísnosti, prišli 

zbojníci a v nádeji, že má veľa peňazí, privliekli ho na breh Váhu, zabili a ho-

dili do vody. Kým jeho telo dlho hľadali a nenachádzali, po celý rok vídali 

orla sedávať na brehu rieky Váh, akoby niečo pozoroval. Ním upozornení na 

telo, dali sa jednému človeku ponoriť do vody, i našli ho tak zachovalého, 

ako by bol krátko predtým umrel. Benedikt bol potom pochovaný tiež tam 

v chráme blahoslaveného Emeráma mučeníka4.

Keď sa mu teda blížila posledná hodinka, prikázal tým, ktorí boli prítom-

ní, aby ho nevyzliekali zo žiadnej šaty jeho rúcha, kým nepríde opát Filip, po 

ktorého poslal. Otec prišiel, keď ctihodné telo ležalo už mŕtve, a vyzlečúc 

ho, aby ho umyl, našiel kovovú reťaz, ktorá sa už vnútorností dotýkala. 

Ó, podivná a neslýchaná vec! Reťaz, ktorá zvnútra mäso v hnilobu obraca-

la, zvonka bola kožou obtiahnutá, ale neboli by zbadali tento spôsob mu-

čeníctva, keby nad pupkom neboli zazreli uzol zviazaného kovu. Keď však 

rozviazanú reťaz ťahali z tela, silne bolo počuť zvuk chrastiacich rebier. 

Polovicu reťaze, ktorú som od tohto opáta vypýtal a dosiaľ opatroval, dal 

som najkresťanskejšiemu vojvodovi Gejzovi5, ktorého želaniu, keď ju túžob-

ne odo mňa žiadal, odoprieť som nemohol. Zaznamenal som aj to, čo som sa 

po pochovaní tela blahoslaveného muža dozvedel z rozprávania opáta Filipa 

a zdalo sa mi hodné, aby sa to vedelo a pamätalo.

Jedného času zbojníci, ktorých tlupy zväčša samoty obývajú, stretli sa v hore. 

Keď došlo medzi nimi k bitke, jedného z nich veľmi poranili. Po skončení ru-

vačky, pretože druhovia raneného nijako nechceli v  hore zanechať, pora-

diac sa rozhodli, že ho zanesú do cely spomenutého muža Andreja, ktorého 

chýr bol známy široko-ďaleko. Ale keď od miesta boli ešte ďaleko, zbojník na 

ceste umrel. Priniesli ho však do pustovne — bola už polnoc — a zložili ho 

v nej. Keď ho chceli pochovať, mŕtvy zrazu začal dýchať a vstávať. Keď však tí, 

čo tam boli, veľmi naľakaní zo strachu utekali, vzkriesený volal ich naspäť 

hovoriac: „Nebojte sa, bratia, a neutekajte! Svätý Svorad ma totiž vzkriesil 

k životu.“ Keď však oni od radosti plakali a prosili aby s nimi odišiel, povedal, 

že nikdy z tej cely neodíde, ale navždy tam Bohu a svätému Svoradovi slúžiť 

bude. I učinil teda, čo sľúbil, a ostal tam až do svojej smrti.

Nijako som nechcel zamlčať ani iný zázrak, o ktorom som sa dozvedel z roz-

právania toho istého opáta Filipa. V meste Nitre obesili jedného odsúdené-

ho zločinca. On potom milosťou božou odviazaný prišiel k opátovi Filipovi 

a rozprával, ako bol zásluhou blahoslaveného muža Andreja vyslobodený. 

Povedal totiž, že keď bol odsúdený, vždycky vzýval jeho meno, a keď ho dví-

hali na šibenicu, blahoslavený muž Andrej ho hneď svojimi rukami pridržal. 

Keď však všetci v domnienke, že je mŕtvy, vrátili sa domov, ten ho svojou ru-

kou odviazal a  nechal odísť. Ó, aké zásluhy má pred Bohom muž, ktorý sa 

viditeľne ukazuje ľuďom i oslobodzuje ich, hoci neviditeľný zaujíma miesto 

v zboroch anjelských.

•  •  •

Jej autor Maurus (? — pred 1070), ktorý sa spomína už v názve, bol vysoký cirkevný hodnostár, opát kláštora na Panónskej hore (Pánonhalma) 
a pravdepodobne v roku 1036 bol vysvätený za biskupa v Päťkostolí (Pécs). V legende rozpráva o svätcoch jednak z vlastnej skúsenosti 
a jednak sa odvoláva na rozprávanie samotného Benedikta či opáta zoborského kláštora Filipa. Všetky zachytené udalosti sa viažu ku 

konkrétnemu slovenskému prostrediu (Zobor, Nitra a okolie Trenčína).
1 Kráľ Štefan vládol v rokoch 997—1038

2 Do nášho kláštora do benediktínskeho kláštora na Panónskej hore (dnešná Pannonhalma severozápadnom Maďarsku)
3 Do pustovníckej samoty legenda síce neuvádza menovite miesto, o ktoré ide, ale podľa starej tradície sa všeobecne usudzuje na Skalku pri Trenčíne. Už okolo roku 1208 sa tu 

totiž spomína kostol sv. Benedikta a nitriansky biskup roku 1224 založil tu opátstvo sv. Benedikta „ku cti blahoslaveného Benedikta mučeníka v jaskyni rečenej Skalka“
4 Maurus sa stal opátom roku 1034; udalosti, o ktorých sa v legende hovorí, sa teda stali za vlády kráľa Štefana, a to v rokoch 1002—1036

5 Gejza bol vojvodom od roku 1064

Zdroj: zlatyfond.sme.sk/dielo/94/Maurus_Legenda-o-sv-Svoradovi-a-sv-Benediktovi/1#ixzz8dZNC8E9A



sal, že slovenský obraz by mal byť hranatý a trochu spevný. 
Našťastie, ďalší vývoj umenia tento pseudoproblém, ktorý 
dodnes mnohým straší vo veži, celkom vytesnil, pretože sa 
začal kotviť v univerzalite, nie v pseudovlasteneckom regio-
nalizme. Odtiaľ bol už len krôčik k emancipácii umeleckého 
tvaru samého v sebe. A tiež k procesu a forme jeho zrodu ako 
obsahovej entity. Napokon, na problém (aj malosť) mentál-
ne čistej slovacity dlhý čas upozorňovali literárni kritici (A. 
Matuška), ale aj tvorcovia humoristickej a  satirickej línie 
našej kultúry (Timrava, Jesenský, Lasica, Satinský, Janovic). 
Takže – v mojej kurátorskej predstave dominuje sila zmie-
šavania, interferencií, vzájomných prienikov a  pluralit-
ného obohacovania sa, čo potvrdzuje aj rôznosť a rovnosť 
tvorivých pozícií, demonštrovaných aj tu – na našom sym-
póziu s mnohými podnetnými osobnosťami a ich čulým 
stvoriteľstvom.

Druhú devízu, aj keď vznikla časovo oveľa skôr než aktuál-
nym mocenským kontextom favorizovaná nezmiešateľnosť 
a  „autenticita“ kultúry, vyjadrujem vlastne od prvej chvíle 
vzniku nášho sympózia. Ako vždy hovorím pri uvítacích 
stretnutiach s  umelcami, sympózium ORA ET ARS bolo 
koncipované ako nápomocná revitalizácia starobylej 
pustovníckej a pútnej tradície na Skalke pri Trenčíne (jej 
osemstoročné benediktínske jubileum už o  čomsi vypo-
vedá), čo ale neznamená, že pracujeme s nejakým apodik-
tickým, vopred stanoveným, konfesionálne hermetickým 
zadaním, ktoré je uzatvorené vo vlastnej religióznej bub-
line. Ako sa veľký anglický spisovateľ a  konvertita Graham 
Greene ostentatívne bránil, že nechce byť katolíckym romá-
nopiscom, ale spisovateľom kvalitnej literatúry, ktorý sa bez 
ostychu priznáva k svojej viere, aj keď v  jeho textoch nie je 
explicitne ideologizovaná (eseje Paradox kresťanstva), tak aj 
moja predstava o sympóziu naozaj pozýva všetkých tvorcov 
dobrej vôle v dôvere, že samotný charakter miesta a posvät-
ného kraja, to vzácne fl uidum premodleného prostredia, ne-
môže človeka – tvorcu nechať ľahostajným, aj keď jeho reč 
a obrazy a vízie budú spočiatku zadŕhavé a nejednoznačné. 
Každopádne, onú nenaprogramovateľnosť mystéria pova-
žujem takpovediac za náš nepísaný program. 

V neposlednom rade rozmer sympózia akosi imanentne pre-
dĺžila aj vstupná liturgia s biblickým čítaním z knihy Gene-
zis. Kazateľ vo svojej homílii na tému stvorenia a Božieho plá-
nu s každým jedným z nás, ešte skôr než sme vznikli, venoval 
pozornosť aj ľudskej originalite a nezameniteľnosti. Sme-
rom k prišlým účastníkom sympózia hovoril aj o schopnos-
ti zviditeľňovať neviditeľné, dávať tvar a  slovo stvoriteľskej 
tvárnosti a  mlčaniu. Ironik by možno povedal, že niektoré 
„originály“ sú niekedy až bizarné, ak chceme zostať v rovine 
štylistickej prijateľnosti! Nás ale nezaujímajú excesy a extré-
my, ale zmysluplné bytia slov, obrazov, tvarov, čiar, plôch, 
svetiel, kontrastov, farieb, metaforiky a  sémantických brat-
stiev. Symboliky aj hravosti meranej hravým stvoriteľským 
dielom. Tak je sympózium aj časom vracať talenty tomu, 
kto nám ich požehnal.

Skôr ako pristúpime ku krátkej odbornej refl exii jednotli-
vých autorov a  ich diel, ktoré vznikali v  duchovnej vyhni 
pustovníckej tradície, musíme ešte uviesť zámer, ktorý zjed-
nocuje tento ročník sympózia. V minulosti sme skúšali rôzne 
autorské, výtvarno-druhové aj národné varianty – najmä vo 
formáte V4. V tomto roku sme sa rozhodli zamerať na také 

osobnosti, ktoré odovzdávajú štafetu kreativity ako pe-
dagógovia v široko poňatej oblasti vizuálnych umení. Po-
liaci – Jaroslaw Kweclich a Tadeusz Kosela zastupujú Katedru 
malarstwa sztuk pieknych Univerzity Jána Dlugosza v  Čen-
stochovej, Pavol Rusko Katedru výtvarnej výchovy Katolíckej 
univerzity v Ružomberku, Michal Zdravecký odkaz povestnej 
Strednej umelecko-priemyselnej školy v Bratislave, slávnej to 
dedičky legendárnej ŠUR-ky. Andrej Michalík a Veronika We-
berová zastupujú privátne umelecké školstvo v Topoľčanoch 
a Bratislave. Jozef Vydrnák je aj pedagógom v širšom zmysle 
slova: ako člen výtvarných porôt a workshopov pomáha spo-
luformovať vizuálnu kreativitu v početnej rodine neprofesio-
nálnych výtvarníkov. Pedagogický rozmer umeleckej misie 
má nezastupiteľné miesto – zvlášť ak si uvedomíme, v akom 
stave sa nachádza senzibilita (ba niekedy až senzidebilita) 
mladších generácií.

Nechcem to nijako dávať do príčinnej súvislosti ani nasilu 
usúvzťažňovať, ale počas požehnaného tvorivého týždňa sme 
mali možnosť zúčastniť sa slávnostnej liturgie a vernisáže ikon 
v Cerkvi sv. Cyrila a Metoda v Trenčíne. Kazateľ, vladyka Peter 
Rusnák, bratislavský eparcha a gréckokatolícky biskup v odu-
ševnenej kázni všetkým pripomenul, že ak sme civilizáciou, 
ktorá má kresťanskú tradíciu priamo v  európskom rodnom 
liste, nemali by sme zabúdať na podstatný dôvod k  radosti: 

Kristovu zvesť a  Lásku, ktorou sme bezpodmienečne hýčka-
ní, nezávisle na našich výkonoch aj zlyhaniach. Nevdojak sa 
mi tieto silné slová vynorili v  mysli, keď som po niekoľko 
vzácnych dní a hodín mohol rozprávať s  jednotlivými účast-
níkmi sympózia a  diskutovať o  významových aj formálnych 
preferenciách ich diel. Kvôli orientácii v materiáli som zvolil 
ponajprv ikonografi cké dimenzie tohto ročníka, čím nijako 
nechcem sugerovať, že sú jedinými hodnotiacimi kritériami. 

Veľmi silnú skupinu diel v tomto ročníku predstavujú iko-
nografi e, témy a motívy kristologické. Popri Ukrižovanom, 
ktorý je nasvietený v prudkom svetle noci umučenia, ako to 
vidíme na obraze Jaroslawa Kweclicha alebo v zmnožených 
a  farebne diferencovaných tlačiach Kristovej tváre v  krížo-
vom pôdoryse Ecce Homo, alebo v  muchlážovom krčení 
kresieb veľkonočného trídia u  Andreja Michalíka, najviac 
priestoru tejto ikonografi i venoval Vladimír Zálešák, u kto-
rého môžeme vycítiť ponorný prameň českej barokovej tra-
dície jednak v exaltácii telesnej formy zmučeného tela, ale aj 
v  duchovnej iluminácii mystického svetla, ktoré anticipuje 
porážku ničoty aj bez hlučnej farebnej extázy a pompéznosti. 
Možno je táto poloha obrazovej reči v iluzívnych postupoch 
viac prisatá k tradícii ako k silenému objaviteľstvu, nič me-
nej ukazuje na vitálnosť starých a  nevysychajúcich prame-
ňov. Kristologický rozmer majú aj zastavenia krížovej cesty 
u Jozefa Vydrnáka, ktoré vznikali v kontexte talianskej me-
dzinárodnej iniciatívy s poukázaním na nové možnosti sta-
rej novozákonnej témy. Ako je u Vydrnáka temer erbom silná 
a tvarovo pulzujúca kresba, ktorej sporadická farba dodáva 
emocionálny prídych, nechýba ani širší významový kontext, 
vyčerpávajúci celý obsah predstavy, nie iba jeden kľúčový 
vnem. Materským protagonistom krížovej cesty a žiaľu bola 
Panna Mária – tento mariologický rozmer Jozef Vydrnák te-
mer synovsky kontempluje pri častých variantoch madoniek 
s dieťaťom alebo aj našej patrónky – Sedembolestnej. Rébus 
siedmich rán zase riešia čiary mečov. Tento systém obraz-
nosti sa ešte silnejšie vyjavuje v dômyselných typografi kách, 
v  ktorých sa platným kompozičným prvkom stáva písmo 
vpísané do protagonistu obrazového deja. Jednoducho: zvi-
diteľnený integrálny pocitový komplex, aby sme to povedali 
ozaj ľudovo.

Druhá skupina diel v úrode tohoročného sympózia sa viaže 
na ikonografi u hagiografi ckú, svätopiseckú, teda viac či 
menej prisatú na významové možnosti Maurovej legendy 
o  pustovníckom živote svätých Andreja-Svorada a  Beňa-
dika. Veľmi často sa k  téme vracajú poľskí umelci, možno 
aj z  lokálpatriotických dôvodov, nakoľko eremita Andrzej 
pochádzal z  ich zeme. Neprekvapí preto až insitne ikonic-
ká maľba Jaroslawa Kweclicha, ktorá môže konvenovať 
jednoduchej imaginácii ľudovej zbožnosti. Tadeusz Kosela 
si vybral skôr environmentálny rozmer legendových dejov, 
konkrétne prostredie kláštornej jaskyne, kde zväčšením de-
tailov skalnej morfológie dosahuje účinok silnej expresívnej 
abstrakcie. Pulzáciu „studených“ skál umocňuje až sýto paste-
lovo vyznievajúca prednesová dikcia na tmavom pozadí. Ako-
by sa jaskyňa svetelne zhmotňovala z tmy. Andrej Michalík 
sa ako v déja vu stretol s obrazom schodov cností v jaskynnej 
kaplnke, nakoľko také zdanie mal skôr, ako ho videl. Svoju ví-
ziu vtelil do zvláštneho kartónového geometrizovaného re-
liéfu, do ktorého vložil aj letristické prvky svätcovho mena, 
vrátane charakteristík, ktoré pustovníkovi pripisuje legenda 
a samozrejme náš pocit. 

PhDr. Marián Kvasnička 
historik a znalec umenia, kurátor sympózia ORA ET ARS – SKALKA

Ako vždy, aj v tomto roku výtvarného a lite-
rárneho sympózia ORA ET ARS, zvykneme 
začínať svätou omšou v  diecéznej svätyni 
na Skalke. Z  nej potom vedú naše kroky 
do neďalekého benediktínskeho kláštora 
s  pustovníckou jaskyňou a  pripomienkou 
životných peripetií sv. Andreja-Svorada 
a sv. Beňadika, ako ich dochovala uhorská 
latinská legenda biskupa Maurusa z Pécsu. 
Aj tieto prvotné vpečatenia často rozhodnú 

o tom, akým smerom sa budú uberať najsilnejšie inšpirácie 
„pracovného/tvorivého týždňa“. No do začiatku sympózia 
každý rok patrí aj prijatie u primátora mesta Trenčín Richar-
da Rybníčka, ktoré má neformálny, veľmi srdečný charakter. 
Nejde o nijakú pózu, veď mesto rovnako ako župa nás v na-
šom sympoziálnom úsilí dlhé roky všestranne podporujú. 

Jedna z prvých improvizácií kurátora sympózia sa odohráva 
práve počas primátorského prijatia, kde sa prvýkrát vidíme 
všetci pohromade a  kde treba nielen predstaviť zahranič-
ných a domácich účastníkov, ale aj povedať nejaké „múdra“. 
Po úvode primátora, ktorý hovoril o zložitom historicko-po-
litickom kontexte súčasnej doby a  o  zmenách v  paradigme 
našej civilizácie, kde cit pre kultúru a  umenie vystriedali 
ploché zručnosti na sociálnych sieťach a  možnosť nekritic-
kej sebaprezentácie čohokoľvek kýmkoľvek, a ktorý zároveň 
vyslovil nádej, že tento ničivý trend sa raz unaví a  ľudia sa 
opäť vrátia k  overenému zmyslu sveta, prišiel rad na moju 
spomínanú improvizáciu. Pre mňa osobne je takáto intro-
dukcia vždy aj predzvesťou, v akom duchu a s akými žetónmi 
budem/e v tomto roku sympózia hrať.

Kláštor je prednostne miestom modlitby a ticha. Takže naj-
lepšie by bolo mlčať a napájať sa šumom stromov, bzukotom 
včiel, štebotom vtákov, tichou vravou vlniek Váhu v  údolí 
pod bralom. O to viac, keď práve slovo je najviac devalvované 
a verbálny marazmus nijako neprispieva k dorozumeniu. No 
popri všetkej márnosti inú šancu ako slovo nemáme, azda 
preto ho treba prikuť k jasnému a zrozumiteľnému zmyslu, 
ktorý vytvára spoločenstvo, komunitu, sympózium. Blízkosť, 
obec, obcovanie (ako by povedal Dominik Tatarka). Napo-
kon: čo bolo na počiatku? Aj keď antický skeptik vyslovil ma-
ximu: Keby si bol mlčal, mohol si vyzerať ako fi lozof!

Ako prvú devízu som účastníkom sympózia predstavil slo-
bodnú možnosť zmiešavania kultúrnych vplyvov a inšpi-
rácií, aj keď táto snaha teraz naráža na aktuálny režimový 
protitrend v zmysle akejsi etnologickej čistoty, čo je teda na 
našom území, na križovatke historických, kultúrnych a du-
chovných ciest, čistá halucinácia s  nepriznaným pocitom 
menejcennosti, a  preto nadraďovania sa. Spomenul som, 
ako svojho času v  našej jazykovede, ktorá sa snažila byť rý-
dzo národná, zavládla hystéria purizmu, ktorá sa prejavovala 
dokonca v slovách. Batoľa nahradilo slovo „lezúň“, žehličku 
„hladidlo“, pohovku „hovník“, lebo človek si na ňom hovie. 
Áno, snaha u  purifi káciu mala často až groteskné podoby. 
Snaha nájsť slovenský národný štýl neobišla ani výtvarné 
umenie. Dokladá to celý vývoj tzv. slovenského národného 
mýtu, demonštratívne zosobnený v  heroickej monumen-
talizácii M. Benku. Celkom iste do tohto zorného poľa pat-
rili folkloristické segmenty, a  vôbec vonkajškové znaky 
toľko túženej obrazovej slovacity. Úzkosť tohto mýtického 
nezmiešavania zvláštne vyjadril Mikuláš Galanda, keď napí-
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Týmto sa dostávame do oblasti neiluzívneho, neilustratív-
neho, avšak nie nepredmetného spredmetňovania sväto-
piseckých inšpirácií. Skvelou introdukciou do takejto kon-
ceptuálne zameranej tvorby je prínos Michala Zdraveckého. 
V jednej časti svojho sympoziálneho zberu sa zameral na ne-
uveriteľné možnosti perforácie „technicky až kresbovo pa-
tinovaného“ papiera, ktoré vyniknú na kontrastnom fareb-
nom podklade. Takto sa z  okien krížov a  kruhových bodov 
aureoly zhmotnila postava pustovníka. Rovnako v  evokácii 
tŕňov, ktoré patrili k  asketickým praktikám umŕtvovania 
tela, a zároveň aj ťažkých dní štyridsaťdenného pôstu, vytvo-
ril imaginárny kalendár, kde za sebazáporom svitá radosť 
z mimézy trpiaceho a predovšetkým zmŕtvychvstalého Spa-
siteľa. Kríže v  oknách gulagov zase bez iluzívnej nadstavby 
materializujú osudy politických muklov, ktorých v  hranič-
nej existenciálnej situácii držala pri živote iba viera. Takýto 
konceptualizmus, ktorý má neviditeľné kresbové grády (kri-
žovania mreží) a nezvyčajnú reliéfnu povahu naozaj môžem. 

Celkom svojský charakter, aj keď v  priemernom vkusovom 
niveau (ak vôbec niečo také jestvuje) nie vždy vnímaný správ-
ne alebo s porozumením, má abstrakcia, nech už má chlad-
nú geometrickú, akčnú alebo expresívne lyrickú povahu, 
vrátane rôznych typov dekorativizmu. Ako bývalý pedagóg 
som sa vždy v tomto kontexte uchyľoval k nevizuálnemu po-
dobenstvu. Zvyčajne som svojim študentom pustil nejakú 
hudobnú ukážku (napríklad Bachovu fugu) a  zadanie bolo 
vyjadriť, čo som počul. Zväčša nasledovali rozpaky, nakoľko 
obsah počutého sa dosť dobre nedá naratívne prerozprávať. 
Na jednom sme sa však dohodli veľmi ľahko: že to, čo sme 
počuli, bol nejakým spôsobom organizovaný zvuk. Aha efekt 
však znamená, že to, čo pripúšťame pri hudbe, akustickú 
skladbu, môžeme pripustiť aj pri vizuálnom umení. Alebo 
tóny, akordy, intonácie, kadencie, rytmy majú privilegované 
postavenie nad líniami, farbami, organizáciou priestoru? Od-
vtedy sa moji žiaci abstraktné obrazy snažia viac počúvať, aj 
keď to znie ako synestetický nezmysel. A presne takto cítim 
a počujem obrazy Kamila Mikela, ktoré pracujú s bazálnou 
starodávnou formou kruhu ako symbolu všetkého vo všet-
kom. Ak si dáte tú námahu, začujete vizuálne trilky halú-
zok a  kveteny, ktoré v  tejto grafi ckej cyklickosti našli svoje 
odtlačky, rovnako ako vznik života v knihe Genezis. Možno 
objavíte vysoké C plošných línií, ktoré smerujú ku krížovej 
radiácii. No môžete počuť aj polyfóniu zápasu medzi chao-
som a  usporadúvaním, možno porovnateľnú  s  evolučným 
konceptom stvorenia v básnivej teológii Teilharda de Char-
dina. Človek nemusí byť osvietený, aby ho ožiarilo svetlo 
hmotnej hudby. Podobne vnímam aj atonálny spôsob kom-
pozície priestoru, plochy a farby, iluzívnych možností neilu-
zívnosti u večne hravého Pavla Ruska. Do svojich malieb aj 
grafi ckých listov umne transponuje pevnú kresbovú energiu 
starobylých chrámových pôdorysov, vôkol ktorých rozohrá-
va čiperný menuet bytostne výtvarných vzťahov. K nim patrí 
aj typografi cká topografi a, nevynímajúc ani metafyzické 
symboly (napr. nekonečna, kruhu, kríža). Konkretizovať ab-
straktné pojmy, akým je napríklad viera, je teda nielen mož-
né, ale aj potrebné. Navyše bez známok didaktizmu a men-
torovania. V tejto skupine autorov zaujímavú pozíciu si drží 
Veronika Weberová, ktorá aj pre nás objavuje zvláštnu pik-
toriálnu mohutnosť starobylej orientálnej techniky ebru, 
ktorej objav v 15. storočí si uzurpuje turecká Anatólia (a takto 
je zapísaná aj v  knihe umeleckého dedičstva Unesco), hoci 
ešte v období pred Kristom sa v tušovej verzii objavila ako su-

minagashi v Japonsku. Ide o techniku, pri ktorej maľba vzni-
ká na vodnej hladine, z ktorej sa po pigmentácii špeciálnymi 
farbami, tvarovo ohybnými podľa ťahu maľujúceho drôtika, 
odtláča na obrazovú plochu. Aleatorický princíp v  kumšte, 
teda prvok náhody a  náhlej improvizácie, nie je ničím no-
vým ani vylúčeným. Technika – podľa autorky samej – však 
umožňuje ísť do realizácie aj zámerne, s pevným vizuálnym 
cieľom a  zhmotnenou predstavou. Štruktúrovanie ebru vy-
voláva silný dojem svetov za svetmi, alebo hlbších sedimen-
tov pod povrchovými vrstvami. Pulzáciu, chvejivosť, neucho-
piteľnosť. Aby toho nebolo málo, autorka objavne priznáva 
aj relikty klasického umenia, ktoré v  lineárnej defi nícii ko-
lážovým dojmom vstupujú do riasnatej pôdy hudobného 
obrazového podkladu (nech už ide o pietu, spiaceho anjela 
alebo akýkoľvek staromajstrovský podnet). 

Dvaja z  maľujúcich alebo inak vizuálne aktívnych umelcov 
majú vo svojom rodnom liste aj silnú sochársku erudíciu 
a  skúsenosť. Dokladá to viacero v  železe kovaných plastík 
Andreja Michalíka, ktoré sú voľnými novofi guratívnymi po-
dobenstvami o ľudskom hemžení, čakaní na zázrak, o odliš-
nosti podôb aj o samote a snoch, ktoré sa nám ešte len budú 
snívať. Aj tieto kováčsky tvárnené diela, na vznik ktorých je 
čas sympózia prikrátky, svedčia o  sústredenom tvarovom 
hľadaní medzi invenciou a extázou. Veľmi duchovne svojou 
až „kutilskou“ materiálnou povahou pôsobia trojrozmer-
né objekty Michala Zdraveckého, ktoré nie sú sochané ani 
modelačným ani skulptúrnym spôsobom, ale vznikajú skla-
dobným princípom, využívajúcim možnosti dreva, kameňa 
a  kovu. Relikviár z  letovaných medených trubíc vytvára sa-
králny priestor pre hmotný ostatok kláštorného kameňa, na-
príklad. Naozaj, hudba, ľudský cit, empatia, tvorivá prajnosť, 
imaginácia aj stvoriteľská hravosť môžu mať mnohoraké 
podoby. V tom je to čaro plodného zmiešavania, ktoré sme 
spomínali na počiatku.

Andrej Sládkovič v  menej známej básni 
Nad mohylou Jána Capku napíše aj taký-
to verš: „Ba snenie len, nič iné nenie básne-
nie“. A  naozaj snová povaha poézie – ono 
vytváranie obrazov a  súvislostí zdanlivo 
z ničoho, z nehmotnej predstavy a pohyb-
livých pocitov, z  útržkov reality, situácií, 
pohybov myšlienky, ktorá nás prekvapuje 
možno tým, že vie byť. Že sa vie milenec-
ky poddať. O čo viac súčasný svet o poéziu 

nestojí, o to viac treba nástojiť na jej záchrannej misii. Aj keď 
Vladimír Holan pochyboval aj o tom: „Volal jsem poezii, sem 
však ta marnost nedolehne ani ve vyšumělém echu“. Podľa 
mňa práve preto treba trvať na jej náramnom význame. Uve-
domujem si to každoročne aj počas sympózia, kde literárna 
múza nepredstavuje len akúsi doložku či bočný produkt 
výtvarnej sekcie. V  tomto roku zaznamenávame dokonca 
úspešnú dvojdomosť, nakoľko niektorí maliari básnia (aj 
besnia, chcelo by sa dodať) a iní majstri slova úspešne balia 
výtvarnú múzu do svojich vizuálnych pascí. Nevdojak sa mi 
natíska situácia parížskej bohémy na začiatku 20. storočia, 
kedy Apollinaire vyjadril presvedčenie, že maľovať je možné 
čímkoľvek. Nielenže vyvolal masívny záujem raných kubis-

tov o papierovú koláž a akúsi konkrétistickú vecnosť, ale aj 
sám začal v kaligramoch vypisovať svoje poetické sentencie 
do tvaru svojbytnej kresby. Blíženectvo slova a obrazu nikdy 
nebolo také priľnavé. V tomto duchu odporúčam vnímať aj 
podnetný literárny opus, ktorý vznikal počas sympoziálneho 
týždňa v  sekcii literátov. Erik Ondrejička postúpil od ma-
gicky ukladaných slov k  ich fotografi ckému dvojhlasu. Ani 
slovo, ani obraz neťahajú za kratší koniec. Nech už objaví ar-
chaickú hojdačku v tôni lesa, rustikálnu hlavu Krista v húšti 
svetelnej scenérie, tvár ženy, ktorej očami preteká ponorná 
rieka vegetácie, vlčie maky vo vetre silného svetla, staré okno 
nefyzicky zavesené vo fyzikálnom priestore alebo schody 
vedúce dole aj nahor naraz, najmä však k  nádejnej trhline 
pozývavého svetla v nás, ktoré môže desiť ale aj priťahovať. 
Ani jedna jeho fotografi a nie je aranžovaná, dvojexponovaná 
ani vyvolaná inými fígľami. Ide o dlho čakaný záznam v sek-

Z  celkom iného súdka pije svoje smútky Miroslav Mališ. 
Jeho elegické tóny, aktuálne vyvolané ťažkou stratou milo-
vanej manželky, si v ničom nezadajú so vzlykmi Catulla, ani 
so sonetovým kvílením Petrarcu, ktorý svoju nesmrteľnú 
Lauru velebil, ako sám píše, In vitam aj In mortem. Mališov 
spomienkový denník o dňoch spoločného šťastia a splývania 
celkom prirodzene vplynul do života po živote vo Večnom 
meste toho, ktorý jediný premáha smrť.

Rudolf Dobiáš, nestor literárnej sekcie a nezničiteľný politic-
ký väzeň, svoje terajšie texty výrazne opiera o spomínanie na 
ľudí, ktorí sa nezmazateľne dotkli jeho života. Nie náhodou 
si teraz vybral svojho dvorného ilustrátora Jozefa Vydrnáka. 
No jeho vnútorný profi l ako komplexného sakrálneho tvor-
cu teraz vtelil do scenára kresťanských kultových objektov 
v  Novej Dubnici, ktoré výtvarne, liturgicky aj umelecko-re-
meselne spoluvytváral práve Vydrnák. Paralelný príbeh tvo-
rí krátka spomienka na kňaza, ktorý ako murár v 50. rokoch 
staval vzorové socialistické mesto, z  ktorého mal byť úplne 
vyhnaný Boh. Text končí básnickou poctou maliarom, ktorá 
okrem mäkkého poetizmu nezaprie silanovskú spevnosť.

Refl exívna skrumáž Eleny Hidvéghyovej-Yung pôsobí, ako 
by ju písal nejaký večne nespokojný a  nepokojný prírodný 
úkaz. Vo svojich meditáciách ohmatáva a zo všetkých strán 
nasvecuje mystérium vzťahu medzi ženou a mužom. Bez zá-
bran surfuje od taoistického vpečatenia (nie náhodou má za 
sebou hlboko osobne nažitú starobylú čínsku tradíciu) cez 
antické inšpirácie, Sväté písmo, svätopavolský hymnus na 
lásku až po mystické učenie sv. Bernarda z Clariveaux. V tom-
to medom oplývajúcom mníchovi vrcholiaceho stredove-
ku, ktorý vo svojom teologickom závete „Boží Eros“ popísal 
manželstvo duše a Boha, nachádza autorka návod na rýdzosť 
našich manželstiev. Pri ich zmysluplnosť nestačí len mier 
a rodinný úzus neútočenia, ale mali by v sebe mať Boží sti-
mul milovania, ktorý prináša plnosť života, nie zákonnícke 
živorenie. Autorka sa v texte dotýka aj premien lásky, ako ich 
prvýkrát systematizovali antickí Gréci. Aj keď o tom nepíše 
explicitne, za jej slovami tušíme, že rozlišuje philautiu, prag-
mu, ludus, eros, philiu, storge a  agapé, teda rôzne aspekty 
lásky. To len európsky kult romantického vzťahu zredukoval 
proporcie a  životnosť lásky na eros a  mániu, fyzickú vášeň 
a posadnutosť. V texte cítime aj znalosť Piesne piesní, aj jun-
giánske binárne polarity – ideálnej ženy v duši muža (anima) 
a  najperspektívnejšieho muža v  živote ženy (animus). Text, 
pochopiteľne, dáva tušiť mnohé o telesnosti, o komplemen-
tárnej  povahe dvoch nedeliteľných celkov, ktoré sa až v me-
tafyzickej perspektíve celkom zaceľujú. O tom, ako sa v láske 
zhmotňuje duša nad úzkym chodníčkom medzi roklinami 
rozkoše a ničoty, nehy a krutosti.
Viacerí isto vedia, že Symposion je jeden z najslávnejších dia-
lógov Platóna o energii Eróta a spoločenstve. Kiež túto ener-
giu, opretú o pestrosť ľudských a tvorivých originálov podľa 
stvoriteľského projektu a  pri všetkej slobode a  zmiešavaní 
zmyslov a zmyslu, požehnáva Najvyšší.

     

PhDr. Marián Kvasnička

tore časopriestoru, vyvolanom náhlym vzruchom optického 
lovca. Niekedy sektorovo vytiahne inú farbu než čiernu, ino-
kedy obraz zmäkčí v  jeho čiernobielych polaritách, askézu 
nahrádza panteistickým obžerstvom nie nepodobným na 
prírodný maximalizmus pre-rafaelistov.

Pavol Rusko svojou mentálnou konštitúciou a  letorou mi 
v mnohom pripomína románových antihrdinov môjho ob-
ľúbeného autora Kingsleyho Amisa. Títo sa zručne pohybu-
jú v  akademickom univerzitnom prostredí, no za rituálmi 
a  protokolárnymi divadlami beží ich vnútorný ironizujúci 
fi lm. Šťastný Jim fasádu úspechu zľahčuje tým, že pred zrkad-
lom skúša strúhať rôzne použiteľné grimasy. Pod úctyhod-
ným dekórom prebieha alternatívna interpretácia príbehu. 
Čosi z  tohto komického situačného ducha cítim aj medzi 
riadkami Ruskových básní, nech už hovoria o  partnerstve, 
vzťahu medzi mužom a muženou alebo o drobných patáliách, 
z ktorých v pointe vznikne temer spoločenská moralita. Vý-
znamový vtip neraz umocňuje kalambúrové cítenie zvuko-
vých príbuzenstiev. Pavol Rusko vyplazuje jazyk veršov a na-
vzájom sa provokujúcich (neraz vnútorných) rýmov a iných 
špásov, no vyplazuje ho tak trochu (alebo predovšetkým) na 
seba – na svoje často dumpingové svedomie a tušenú nedo-
statočnosť. Nádejou je neustále obracanie Pavla.
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3. výtvarník

Rudolf Dobiáš

Maliar Jozef Vydrnák
 

Jeho obrazy – od najmenších až po tie najväčšie – rozprávajú 
Rozprávku jeho života. Prišiel medzi nás, aby nám otvoril oči, 
len jeho neprajníci oslňujú vidiacich, aby na jeho ruke ne-
videli ruku Božiu.

Ako som sa stal fanúšikom  Jozefa Vydrnáka

Ako vojak silničář-stavebník (bývalé PTP) som slúžil v Pře-
louči v Čechách. Bolo to niekedy koncom novembra alebo 
v  decembri 1962, keď sme strávili desať dní v  Prahe, kde 
sme čakali (ale nedočkali sa) vykládky drevených domov 
z vagónov. Počas tohto čakania ma môj bývalý spoluväzeň 
Vráťa Vaňousek zoznámil so svojím priateľom Andrejom 
Belocvetovom, ruským maliarom, emigrantom z 30. rokov. 
Vtedy v jeho ateliéri akoby niekto vo mne odostrel dovtedy 
zastreté okno a uvidel som nový svet, svet farieb, tajomných 
odkazov a hádaniek. Postupne, už v tzv. „civile“, som si zvy-
kal a učil sa im rozumieť a komunikovať s nimi, či to boli 
plátna, alebo plastiky. Odvtedy, do ktorého mesta som pri-
šiel, neobišiel som galériu ani samostatnú výstavu.

Prvý maliar, s  ktorým som sa v  Trenčíne zoznámil 
(v  r. 1968), bol Ladislav Zdvíhal. Potom som sa zoznámil 
s maliarmi Mariánom Sučanským, Jánom Mikuškom a so-
chárom Milanom Struhárikom. Dovtedy som poznal len 
svojich profesorov kreslenia – Ľuda Bránskeho a Irenu Sla-
vinskú na vtedajšom trenčianskom Prvom štátnom gym-
náziu. V domácom prostredí to boli Ján Šandora z Trenčian-
skej Teplej, neskôr Rudo Moško z  Dobrej a  jeho bratranec 
Laco Moško z Nemšovej, a ešte neskôr v Trenčíne aj hviezda 
slovenského maliarstva – Miloš Bazovský.  

Ale najviac som sa zblížil – už s  priateľom – Jozefom 
Vydrnákom.

Do tajov maliarskeho umenia ho už ako desaťročného 
v  trenčianskej „Zuške“ zaúčal akad. maliar Marián Sučan-
ský. Od voľnej a satirickej kresby, ex librisu prešiel ku grafi ke 
a k maľbe. Absolvoval aj Vysokú školu výtvarných umení, od-
delenie grafi ckého dizajnu. Vďaka tomu som si i ja uvedomil, 
že výtvarné umenie nie sú len obrázky, ale aj príbehy a doku-
menty o krajine a ľuďoch, o veciach a vecičkách sveta a záro-
veň aj sny o kvete vo váze, o domčeku v stráni, o človeku, ktorý 
v ňom býva, o jablku na stole. Tajomno ako snový opar sa roz-
prestiera nad príbehmi rozprávanými jazykom farieb podpo-
reným silou imaginácie. Veľakrát je obraz vstupnou bránou do 
trinástej  komnaty. V skutočnosti každý maliar či divák, trebárs 
aj klient vtedy vstupuje aj k sebe samému. Je ako baník, hľada-
júci kov, ktorý nemá meno ani atómové číslo a hmotnosť. Hľa-
dá istotu, dôveru, zmysel a význam vecí, ktoré ho obklopujú, 

pokúša sa demaskovať strašidlá doby a skrze tie porozumieť aj 
svojej úzkosti a úzkostiam svojej doby.

Jozef Vydrnák začínal karikatúrami, no už jeho prvé 
maliarske výpovede boli kondenzátom, nabitým množ-
stvom pozitívnej energie. Jeho nadanie, schopnosť im-
provizácie mu umožnili uplatniť sa v  rôznych výtvarných 
technikách a vyvrcholili v sakrálnej tvorbe, mám na mysli 
oltárny obraz a jeho vitráže pre kostol v Novej Dubnici. Jeho 
veľkoformátové obrazy Stretnutie Čičmancov v New Yorku 
(olej, 1999) a Madona (olej, 1999) sa medzičasom stali kul-
tovými dielami. Krajinné a  prírodné motívy v  jeho diele, 
veľakrát komponované ako zátišia, sú vzácnymi zastavenia-
mi na ceste k hľadaniu farebnej harmónie sveta. Nie sú to 
prvoplánové pohľady na zobrazovaný objekt, ale takpove-
diac „druhé čítanie“ obrazu a objavovanie jeho posolstiev. 
Výsledkom jeho úsilia je náš úžas nad jeho dielom, ktorý 
vyvolá v človeku pocit, že ten deň je dňom sviatočným. 

Jozef Vydrnák je aj spoluzakladateľom a  koordináto-
rom výtvarnej sekcie Medzinárodného výtvarno-literárne-
ho sympózia ORA ET ARS – SKALKA konaného k pocte a pod-
pore najstaršieho pútnického miesta na Slovensku – Skalky 
pri Trenčíne. Rok 2005 urobil výnimočným výtvarnými rie-
šeniami výzdoby okien, vitráží, mobiliáru a realizáciou ol-
tárneho obrazu pre novostavbu Kostola sv. Jozefa Robotní-
ka v Novej Dubnici. Rok 2007 – výtvarné riešenie pamätnej 
tabule zakladateľa mesta Nová Dubnica architekta prof. 
Jiřího Krohu. Rok 2008 – komplexné riešenie výtvarnej vý-
zdoby Školskej kaplnky Premenenia Pána v Spojenej škole 
sv. Jána Bosca v Novej Dubnici. Rok 2010 – návrh a realizácia 
exteriérových monumentálnych kresieb pre agroturistické 
centrum Gazdovstvo Uhliská v  Nemšovej-Trenčianskej Zá-
vade. Rok 2015 – návrh a realizácia veľkoformátových exte-
riérových malieb na priečelí novostavby ev. a. v. Kostola sv. 
Trojice v Novej Dubnici. 

P. S. V tomto bode si dovolím pozoruhodnú spomienku:

Rodák z  Veľkého Rovného Ladislav Mišut (nar. 29. 9. 1923) 
ako 26-ročný v  januári 1949 usúdil, že s puncom nespoľahlivosti 
mu v Československu ruže kvitnúť nebudú (v r. 1948 bol za rozši-
rovanie protištátnych letákov odsúdený na 8 mesiacov) a odišiel 
do rozdeleného Nemecka. Istý čas pobudol v  zberných táboroch 
(Murnau, Valka). Po štyroch rokoch bol údajne získaný a násled-
ne aj vyškolený orgánmi CIC (americká spravodajská centrála) 
pre špionážnu prácu v Československu. Po vyškolení bol 4. mája 
1953 poslaný do vlasti, aby tam – podľa rozsudku – „prevádzal pro-
tištátnu vyzvedačskú činnosť, najmä pokiaľ sa týka vojenského 
rázu“. Takisto sa so svojím poslaním zdôveril miestnemu farárovi 
Michalovi Gallovi a oboznámil ho so situáciou a činnosťou sloven-
skej emigrácie v Nemecku. Napokon mu povedal, že čoskoro odí-
de a poprosil ho, či by za jeho šťastlivý prechod hraníc, ako aj za 
slovenskú emigráciu v Nemecku odslúžil sv. omšu, v čom Michal 
Gallo nevidel problém.  

JOZEF VYDRNÁK: GESÚ MUORE SULLA CROCE (JEŽIŠ ZOMIERA NA KRÍŽI), 
Talianske inšpirácie pre XII. zastavenie krížovej cesty, 

olej-plátno, 100 × 100� cm, 2024
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Avšak odslúženie sv. omše vyslúžilo pre Michala Gallu 
niekoľko rokov väzenia a – po amnestii r. 1960 – zákaz pas-
torácie. Prácu si našiel pri výstavbe Novej Dubnice. Tam ho 
poslali už ako vyškoleného žeriavnika. Jeho tajný dozorca 
ho upozornil, že bude budovať mesto, kde nikdy nebude stáť 
kostol ani nezazvonia zvony.

(Poznamenávam, že pán farár Miško Gallo bol pôvodom 
z  Dobrej, ktorá je aj mojou kolískou. A  rovnako mi nedá, aby 
som si i  ja spomienkou neohrial dušu, že som tiež Dobra-
nom, ktorému Jozef Vydrnák ilustroval knihy Znovuzrodenie 
a výber z básnickej tvorby Noci a dni a ilustroval aj grafi cky 
upravil diela: Litánie k slobode, Básnici za mrežami.)

• • • 

Rudolf Dobiáš

Maliari

Maliari, maliari, oj vy božie deti!
My vonku mokneme a vám slnko svieti.
My sotva ťaháme staré nohy z blata,
vy z okna kukáte na mladé dievčatá.

Maliari, maliari, vy veselá chasa!
Víno a klobása, v tom je vaša spása.
Nemáte na chleba, kúpite si rožky
nimi zajedáte zo slaniny kožky.

Maliari, maliari, oj vy horolezci,
nik vás nepriviaže doma k teplej peci.
Kým sme my vyliezli spod teplej periny,
vy ste zatiaľ prešli cez štyri doliny.

Maliari, maliari, vy nemáte chyby,
ľudia vás zbierajú ako v hore hríby.
My biedne zhynieme a vy zostanete,
hoc vás budú vešať v celom šírom svete.

Maliari, maliari, oj vy veľké deti,
vonku mráz vyčíňa a vám kvitnú kvety.
Pre vašu potechu a k vlastnej oslave.
Víno je naliate. Maliari, na zdravie.

  Kostol Povýšenia Svätého kríža v rodnej obci Rudolfa Dobiáša a Michala Galla 
– Trenčianskej Teplej-Dobrej, Na kostole je umiestnená pamätná tabuľa, venovaná 

Michalovi Gallovi. (Foto: Eva Javorská a archív Rudolfa Dobiáša.)
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Elena Hidvéghyová-Yung

Súkromné teórie Lásky & Bizarné úvahy 
o partnerstve  

Osudové predurčenie   
Podľa čínskeho fi lozofa Čuang-c’, ak sa stretli dvaja mudrci, ne-
potrebovali slová – keď sa dotkli ich oči, „bolo tam Tao“; nehma-
tateľná podstata celého bytia, vesmíru... Preto tí dvaja „nepo-
trebovali slová“ – vedeli o  sebe navzájom „všetko“. A  možno 
niečo podobné sa stáva pri Láske na prvý pohľad, respektíve 
pri osudovom stretnutí muža a ženy, ktorí k sebe patria. 

Keď sa dotknú ich oči, ich telá (hoci aj len  ruky), ne-
treba veľa slov. Niečo magické, akási neviditeľná substan-
cia, tajomná pra-podstata Lásky začne medzi nimi pulzovať 
v  nekonečných, vzájomne do seba zapadajúcich vrstvách 
a premenách. 

Ak sa stretnú dvaja ľudia, ktorí k sebe patria, v nevidi-
teľnom svete sa ich duše do seba doslova zakliesnia. Okam-
žite. Stane sa to mimo akéhokoľvek vedomého poznania, 
uvedomenia či rozhodnutia. Akoby jeden do druhého 
začnú odrazu vtekať, prenikať; celkom mimovoľne začnú 
vysielať informácie o  svojej bytosti... A  keď sa takíto dva-
ja ľudia dajú do reči, jeden v  druhom vidia mnoho dverí 
a  okien duše roztvorených dokorán alebo prinajmenšom 
nezamknutých, už-už sa otvárajúcich pri najjemnejšom 
dotyku kľučky – čo sa však pri bežných stretnutiach s inými 
ľuďmi nestáva. Často sa roztvoria dvoje-troje dverí (niekedy 
sa vzápätí začnú zatvárať) a čo je podstatné: žiadne nové sa 
už nikdy neotvoria.

Magický hlas 
V jednej slovenskej ľudovej rozprávke musí zaľúbený muž 
rozoznať medzi dvanástimi navlas rovnakými „paničkami“ 
tú jedinú, pravú... Niekedy sa mi zdá, že v živote to je podob-
né: muži aj ženy často balansujú medzi viacerými možnos-
ťami, pretože nevidia jasne. Chýba im magická iluminácia 
mysle – nevedia rozpoznať, kto je ten iný, výnimočný, esen-
ciálne odlišný... odčleniť ho od zvyšku. A vôbec to nemusí 
byť dvanásť pánov (paničiek). Často sú len dvaja (dve), čo 
treba od seba odlíšiť. Zvyčajne chýba tá magická „muška“ 
z rozprávky; nadprirodzená sila, ktorá by človeku pomoh-
la rozlíšiť toho jedného – respektíve tú jednu – od všetkých 
ostatných. 

A  možno je tajomná muška svojskou metaforou pre 
vnútorný hlas, ktorý napovie. Ten (neomylný) hlas duše, cez 
ktorý sa prihovára človeku Boh... Len najťažšie je zachytiť ho 
v rýdzej forme, bez rušivých vplyvov. A chybný krok môže 
mať kataklizmatické následky, vždy.

Niekde som raz čítala, vraj rozdiel medzi pravým a takmer 
pravým partnerom je ako rozdiel medzi svetlom svätoján-

skej mušky a bleskom... Trochu bláznivá hyperbola, ale vo 
svojej podstate presná. A je jasné, že ak to nemá byť blesk, 
tak nech to radšej nie je nič. Problém je v tom, že mnohí ľu-
dia nevedia, ako vyzerá blesk – ako ho spoznať... Takže čakanie 
naň môže byť bohapustým fantazírovaním naivnej, roman-
tickej duše. (A zároveň nemusí.) 

Ale to kľúčové ostáva: čo ak blesk nikdy nepríde. Čo 
potom...?

Posvätný Eros
Pane, Ty ma skúmaš a vieš o mne všetko; Ty vieš, či sedím a či sto-
jím. Už zďaleka vnímaš moje myšlienky: či kráčam a či odpočívam, 
Ty ma sleduješ... Áno, veriaci ľudia-kresťania majú obrovskú 
výhodu: veria, že Boh ich absolútne pozná a miluje. On vidí, 
integruje, chápe aj tie temné, neraz zahanbujúce stránky 
v nás... Byť poznaný a videný v celosti, bezo zvyšku je nesku-
točne oslobodzujúce a liečivé. 

Nikdy som o  tom nepochybovala: od detstva to patrí 
k pilierom môjho vnútorného sveta. Lenže môcť byť pozna-
ný a milovaný druhým človekom je ešte inak krásne a nado-
všetko vzácne – najmä ak ten druhý človek pozná a miluje 
moje telo, ktoré je aj jeho telom... 

A tak byť hlboko, bytostne spojený s druhou ľudskou 
bytosťou, je určite jedna z najúžasnejších vecí na svete, kto-
rú dal ľuďom Boh ako dar: nádherný a vznešený Eros. Ten, 
vďaka ktorému sa spoločné lôžko Lásky premieňa na po-
svätný oltár.

Mužena
Mystická „druhá polovica“... Znamená to, že človek je neúpl-
ný a stane sa kompletným, až keď spojí svoj život s druhým 
človekom? Nie. Tak „jednoducho“ si to nepredstavujem. To-
tiž, verím vo vlastnú integritu. Navyše, každý človek je sám 
v sebe celistvý, v Bohu... a má na tom pracovať. Určite áno. 

Lenže istá forma bytostného naplnenia prichádza vý-
lučne v spojení s druhým človekom; v spojení duchovno-te-
lesnom. A v tom je istá dilema, lebo: Nie je človeku dobre byť 
samému, vraví Boh Adamovi v  rajskej záhrade, a  dáva mu 
partnerku – Mužena sa bude volať, lebo je z muža vzatá...  Kni-
ha Genezis; biblické (obrazné) vyjadrenie druhej polovice 
– tej, ktorá chýbala pre úplnosť, pre zamedzenie osamote-
nosti... A dáva to absolútne zmysel: muž a žena ako jedno; 
základná jednotka sveta. Dve komplementárne časti celku. 

Ale zároveň platí aj to druhé – hlboká ľudská túžba 
byť sám v sebe naplnený, svojbytný; nehľadať svoju úplnosť 
v druhej bytosti, ale predovšetkým v sebe samom (v Bohu). 

To ostáva tiež. Nádherný, posvätný paradox, ktorý tre-
ba žiť. 

Svätyňa svätých
Manželstvo, respektíve manželskú Lásku vidím ako živý, nado-
všetko vzácny organizmus; môže prekvitať, prinášať hojné 
ovocie, ako strom zasadený pri vode... A môže aj odumrieť. 

3. výtvarník

KAMIL MIKEL: Genezis 
experimentálna maľba na plátne, 150 × 150� cm, 2024
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Preto sa treba oňho starať aj vedomými zásahmi –  postaviť 
viac na svetlo, vysychajúcu pôdu zaliať, presadiť do väčšieho 
kvetináča, zastrihnúť či odrezať niektoré výhonky, oplách-
nuť listy od prachu, prihnojiť, odstrániť vošky, eliminovať 
v okolí rušivé vplyvy... Áno. Vidím manželstvo ako nádher-
ný kvet – rastlinu, čo vyrastá zo zeme, má korene a pri op-
timálnej starostlivosti nezvädne, nezomrie počas života. 
Nikdy. Teda pokiaľ fyzická smrť, alebo niečo tomu podobné 
(duchovné) nevstúpi do hry. 

A vidím manželstvo aj ako starobylý jeruzalemský chrám 
s jeho nádvoriami a svätyňami. Veľkolepý a mohutný. Kaž-
dý pár by si mal vytvoriť svoje vlastné Desatoro. Nastaviť 
rituály, ako vstupovať do Chrámu manželstva. A  potom... 
kto – kedy – a či vôbec smie vstupovať so zatajeným dychom 
do tej najvnútornejšej časti – do Svätyne svätých – s výnim-
kou samotných manželov a  Boha... Aby sa nebodaj niekto 
nedotkol posvätných predmetov nepovolanou (kradmou) 
rukou.

Homme fatal & femme fatale
Z  môjho pohľadu tou skutočne „druhou polovicou“ ženy 
môže byť jedine muž, ktorý ju dokáže vidieť v celej jej vnú-
tornej kráse (i ne-kráse) a pravde – a ona jeho tiež. Vždy to 
musí fungovať paralelne a synchrónne. To je akoby „dôkaz 
pravosti“. Vidieť vzájomne poza všetky vonkajšie masky, šty-
lizácie. Musí to byť oslobodzujúce a neskutočne radostné. 

Dostojevskij raz povedal, že Milovať niekoho znamená 
vidieť ho tak, ako ho vidí Boh. Áno, môcť tak vidieť svojich 
partnerov, ale aj deti, rodičov, súrodencov, priateľov – aký 
nádherný a  vznešený ideál! Celý život sa k  nemu len viac 
alebo menej približujeme. Ale dosiahnuť ho nám zrejme 
nie je dané.

Múdrosť svätcov                     
Svätý Bernard z Clairvaux (12. stor.) napísal, že Manželstvo je 
ako štep; niekedy sa ujme, niekedy nie. A z toho treba vychádzať. 
VŽDY je to tak trochu vabank. Akokoľvek silný a úprimný je 
úmysel ostať spolu „navždy“.

… preto ak by ktokoľvek z nás mal pocit, že je zaživa pocho-
vaný v hrobe, má právo ten kameň odvaliť. Právo, ba priam povin-
nosť. Je to otázka života a smrti... – v mojej fantázii by zhruba 
takto mal znieť záver každej manželskej prísahy či manžel-
ského sľubu. To vnútorné krédo vpísané hlboko do duše. 
Či už vypovedané alebo nie. A  odumretý štep manželstva 
je odumretý štep. Neožije. (Ani v rozprávkach.) Nech je to 
akokoľvek bolestné, treba sa pohnúť ďalej. 

Lebo človek sám je zodpovedný za všetky dary, ktoré 
mu boli zverené do opatery. Predovšetkým dar seba samé-
ho – dar vlastnej jedinečnosti, autentickosti. Priblížiť sa 
k svojej podstate; rozvinúť ju do maximálnej možnej podo-
by. Žiť a nie živoriť... To predsa nie je egoizmus, ale základná 
povinnosť voči sebe, voči Bohu i voči svetu. 

Je to posvätný zákon a ísť proti nemu je podobné smr-
teľnému hriechu.

Fantázia e-mol
Jedzte každý svoje hrozno, svoje fi gy
a pite každý vodu zo svojej vlastnej studne,
kým neprídem – 

učil ich starozákonný prorok. 
Ale dievčina posmutnela: Ach áno, 

rabbi... Lenže čo mám robiť, 
ak je moja studňa otrávená; čo 
ak mi môj milý dáva piť jed...? 

Musím ísť predsa k tomu, 
kto sa mi dá napiť vody živej; učiteľu,

ja nechcem zomrieť mladá.

Môj „Hymnus na Lásku“
Pokúsiť sa po svätom Pavlovi napísať iný, vlastný Hymnus na 
Lásku, je trúfalé a zrejme aj zbytočné... Ak by som však pred-
sa mala zapísať svoje privátne „vyznanie“, určite by som 
chcela vyzdvihnúť to, čo Láska dokáže; zachytiť jej magický 
vplyv na dušu človeka... Preto by nesmela chýbať aj takáto 
túžba-prosba: Očisť, čo je skalené; zavlaž, čo je znavené; uzdrav, 
čo je zranené. Ohni, čo je stŕpnuté; zohrej, čo je skrehnuté; naprav, 
čo je zblúdené.

Áno, ide o citát z Turíčnej sekvencie na sviatok Ducha 
Svätého. Od mladosti, vždy keď sa raz za rok číta na nedeľnej 
svätej omši, myslievam paralelne na ľudskú Lásku. Lebo je 
to nádherná metafora pre vzťah dvoch ľudí, ktorí sa milujú 
hlboko; nesmierne hlboko. Vtedy jeden na druhého môže 
takto priam rozprávkovo-zázračne pôsobiť. Dotyk pravej,
nesebeckej Lásky, to všetko naozaj dokáže. Má moc zharmo-
nizovať a opraviť „pokazené súčiastky“ duše.

Podobne ako keď človek ladí hudobný nástroj... nená-
silne, s ľahkosťou. A milujúci partner môže byť aj ránhoji-
čom; priniesť novú, liečivú skúsenosť. Môže zachrániť, čo je 
ohrozené; rozsvietiť, čo je zhasnuté. Môže odrezať škodcov-pa-
razitov na tele mojej duše; odkliať hlbokú podstatu mňa, 
ktorá nemohla byť žitá. Dať vytrysknúť živej vode tam, kde je 
púšť... 

Pokiaľ človek takého životného partnera nájde, našiel 
vzácnu perlu. Musí predať všetko, čo má, aby ju získal... 
a  takí dvaja ľudia majú príležitosť vytvoriť mimoriadne 
krásny vzťah – zapísaný zlatom na hodvábnom papieri. 

• • •
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Vždy sa dá povedať
prišiel som až sem
do tejto chvíle

alebo
som vyslovením
svojho mena

No možno byť
aj správou
ktorá prichádza
z ticha

Prejsť ako stromy
celú cestu
na jednom mieste
rozochvieť vzduch
len vo vetre
a v mraze
s trieskou zadretou
v hlase

iba ako určitý člen
les

...nič vás nevarovalo
žiadne cinkanie
po otvorení dverí
ani tabuľka
odtiaľto niet cesty späť

viete len
že je to niečo paralelné
a nekonečné
z čoho niet návratu
a čo vás pomaly mení
na nedopísateľnú zbierku
do ktorej ste vošli
puklinkou v sebe...

E R I K • O N D R E J I Č K A
b á s n e  a  f o t o g r a f i e 
f o t o g r a f i e  a  b á s n e

 &
fotograficko-typografický koncept dvojstrany
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Odkedy si vesmír
voľačo pamätá
svietilo na cesty
slnkám a planétam

Dvakrát dokonalé
z hmoty aj vo vlnách
pre vonkajšok odraz
pre vnútro potrava
nech sa nižšie vyšším
naplní do plna
s nezištnosťou Majstra
čo iba rozdáva

čosi ako pohľad
láskavý a presný
pre spojenie koncov
a paletu pre sny

Vie vojsť aj do slova
a aj do písmena
keď ho ktosi kdesi
presne zaznamená

a keď sa zobrazí
dostatočne verne
svetielko zasvieti
aj z kúsočkov černe

...iba tvoj smútok
v n 
očných tieňoch
ten jediný v ňom
naozaj obtiahnem
vyblednutou konva
linkou...

E R I K • O N D R E J I Č K A
b á s n e  a  f o t o g r a f i e 
f o t o g r a f i e  a  b á s n e

 &
fotograficko-typografický koncept dvojstrany
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Miro Mališ

Z neúplného denníka  (15. máj 2024)
   
A toto som ti chcel ešte povedať

Dnes skoro ráno
po treťom desiatku
po prijímaní 
na omši za nás
zaspievala 
ti sestra františkánka
Veni Domine
Nebesky krásne 
a mňa to dojalo k slzám
Viem že to vieš
Obloha bola úplne čistá
a slnko svietilo

Dnes popoludní
keď som bol pri tebe
a priniesol som ti ruže
rozprávali sme sa
o svete o poézii
o nás
Stále svietilo slnko

Potom som išiel domov
a v parčíku
pri evanjelickom kostole
som to zacítil
Dnes neskoro popoludní
začala kvitnúť lipa
A vonia omamne
Viem že to vieš

Tak toto som ti chcel povedať

Meditácie nad star ými fotografiami

Tak povedz Láska kam upieraš pohľad
lebo ja hľadím iba tebe do očí
Usmej sa na mňa bozkaj ma a pohlaď
veď život nám to miliónkrát otočí

Si taká sladká voňavá a mladá
a žiadne tvoje krásy nie sú pre mňa schované
Nevieme ešte kto nás stále hľadá
kto pôjde domov prvý a kto zostane

Meditácie nad star ými fotografiami

Večné mesto

A Rím ti leží pri nohách
Pozeráš sa z kupoly Svätého Petra
z pahorkov Palatína a Kapitolu
Pod tebou bez prestania tečie
rieka a Mesto
Všetky tie dávne fóra
Asi takto sa cítila Kleopatra
na začiatku svojej pompéznej cesty

Ale my stojíme nohami na zemi
a hlavy dvíhame k oblohe
Kráčame od prvého míľnika 
po starej Via Appia
Spolu 
Vo dvojici
Tak ako celý život
A nie je žiadna sila
ktorá by nás mohla rozdeliť

Stretávame kohosi Neznámeho
Ide oproti nám
a ty sa ho opýtaš
Quo vadis domine
Položí ruku na tvoje plece
a ticho odpovie
Poď so mnou 
do ozajstného 
Večného mesta

Meditácie nad star ými fotografiami

Ešte raz o tvojich očiach

Určite to bolo prvé čo ma na tebe 
upútalo a  očarilo

Tam v diaľke

Povedz mi Láska čo tam v diaľke vidíš
alebo budem možno radšej hádať ja
Zatiaľ nič nechápeme Je to ako jidiš
No správnym smerom pozeráme obaja

Spolu sme uväznení v oku hurikánu
a sledujeme veci čo sa rútia okolo
Zdá sa nám že sa rútiť nikdy neprestanú
a keď sa víchor pohne bude ako nebolo
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VLADIMÍR ZÁLEŠÁK: Vzkriesenie 
akryl-plátno, 90 × 70� cm, 2024



Tak rád ťa bozkávam na oči
Najprv na pravé 
(na to čo je trochu menšie)
potom na ľavé
Znova a znova
Celé roky

Vidíš už v dokonalých súvislostiach
Najkrajšími očami aké si viem predstaviť
sa pozeráš ponad priestor 
A čas už nehrá žiadnu rolu
Je iba večnosť

Ako veľmi by som chcel vidieť 
to čo vidíš ty

Sectio aurea

Boli sme jedno telo jedna duša
Celé roky sme stáli tesne pri sebe
Bol by hriech taký život nevyskúšať
len smútok za ním ten sa potom nevstrebe

Boli sme jedna duša jedno telo
až kým nás osud zlatým rezom rozdelil
a tvoje telo z nášho náhle odletelo
A zostali nám nerovnaké podiely

Tá lepšia čiastka z nás už býva v nebi
Ja môžem aspoň vo sne stretnúť anjela
Povie mi mám presne dva výherné žreby
a tvoja láska oblieka sa iba do biela

Žltú aj červenú si nahradila farbou čistoty
Si predsa jasný víťaz v tomto boji

30

Zvodný a zároveň plachý pohľad
Vôbec sa to nevylučuje
A tvoja neistá krátkozrakosť
ma ihneď opantala 
Aj keď bola krása tvojich očí
nedokonale ukrytá za sklom 
a rámom okuliarov
(mimochodom aj tie ti pristali)
Ale keď si ich odložila
uvidel som hĺbku smaragdového mora
a nekonečné diaľky najtmavšieho vesmíru
Odrážali sa v tvojich zreničkách
Uvedomil som si
že túto krásu chcem obdivovať
celý život

Keď prídem k tebe budem navždy ako ty
Čo rozdelila smrť to Pánboh opäť spojí

Sub horizonte

Sedávali sme na brehu mora
Na teplom piesku
na vyhriatych okruhliakoch
Slnko zapadalo
a nútilo ťa prižmúriť
tie prekrásne oči
Ich odraz sa trblietavo
zrkadlil na hladine

A svietili ako
Bláznivé Diamanty

V diaľke splývalo more
s oblohou
v absolútne rovnej čiare
Držali sme sa za ruky
a tvoje vlasy ma šteklili
na tvári
Vzduch voňal morom
borovicami a levanduľou
A divým tymianom
Najviac si však voňala ty

Obdivovala si loďky
s napnutými bielymi 
plachtami

Sú veci ktoré vidíme
Ale je množstvo vecí
ktoré sú pod čiarou
horizontu

Ak máme trpezlivosť
a otvorené srdce
ony sa nám zjavia

Lode
ktoré pred chvíľou 
ešte neboli
nenápadne sa vynárajú
akoby z útrob mora
Sťažne plachty 
A nakoniec trupy

Je toľko lodí
ktoré nikdy neuvidíme
nedokonalými očami

Ty ich však vidíš všetky
Ukáž mi ktorá z nich
je tá naša
A kam pláva
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Pavol Rusko

Básne

Vybral som sa na osobnú PÚŤ
 Môj stan je dostatočný
na prikrytie myšlienok
 Telo nechám z neho vytŕčať
presne /podľa potreby/
 vetrám hornú alebo
dolnú polovicu svedomia

       • • •

Podvodníkom tlieskame 
 je to ako niesť kameň
Neargumentujeme
 Vrieskame 
Neviem kam sme dospeli
 Dospelí?
Len pokoj, 
 civilizovane 
CIVILIZOVANIE

       • • •

 OZVENA
Ono sa povie snívaj lietaj v oblakoch
 Rovnako
zohnutý leziem poza hroby svojho sna
 Rozoznám
prázdnotu v slovách teplé miesto na hrudi 
 Zablúdi
tlmená túžba hlukom sveta zmyselne
 Do dielne
tvorivé okná dvere mám vždy dokorán
 Toľko rán     
 toľko rán
  
       • • •

Nosím ťa v zuboch
 
Ako PLOMBA 
 zavadziaš no nebolíš
Obtieram si
 o teba jazyk
kedy a kde sa len dá

Potom doma

 každý večer i ráno
dookola
 umývam zuby
špinavému svedomiu

       • • •

Počas dňa v uliciach 
 zvedavo porovnávam
iné ženy s tebou

Obzerám poprsie 
 postavu oblečenie
chôdzu vlasy a reč 

Niektoré nad tebou 
 s náskokom vyhrávajú
Kým sa nestretneme

POROVNÁVANIE 
 neporovnateľného

Postačí aby si 
 spokojne prišla domov
zažmúrila oči
 
S úsmevom na perách
 zaspala od únavy 
a nik nemá šancu

       • • •

Keď Boh rozdával ROZUM
 stál som posledný v rade
Za priehrštie ho nabral z vreca
 /odtiaľ rozum vo vreci/ 
a sypal každému na hlavu
 /odtiaľ rozum v hlave/ 
Keď som prišiel na rad
 zdvihol celé vrece
a zvyšok na mňa vysypal

Teraz je mojím celoživotným
 údelom zistiť
koľko sa mi z neho ušlo

Vtelil som sa do bábätka
 a prvýkrát som úprimne 
nad sebou zaplakal

       • • •

Kráčajú vo mne obaja
 PETER a PAVOL

Na seba som si zvykol
 Peter je mojou ozvenou

Dostal kľúče od domu 
 Meno znie medzi skalami
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Ja sa ešte stále hľadám

Zvláštna kombinácia
 Veriaci a neveriaci
  
Nosím ich v sebe obidvoch
 Ťarchu aj spasenie

Peter zavolal obráť sa
 Poslúchol som ho

       • • •

Si v ňom tiež 
 keď ma KOZMOS obopína
Moja vina
  je väčšia lebo o nej viem
Chodníky k hriechu mám
 vychodené 

Chýba mi 
 chlieb a voda ktorá kriesi
Keď tu nie si 
 k tebe ma to ženie 
Každodenne každodenné 
 /má-to-ženie/

       • • •

Keď nastane večer
 na konci dňa
si umyjem zuby   
 oblečiem pyžamo
aby som ho mohol 
 pri tebe
opäť vyzliecť

Pomodlím sa
 ľahnem do postele
čakám kedy prídeš

Len politik 
 NA KONCI DŇA 
nás nepozná

/ťa nepozná, nerozozná/

       • • •

VODA

Kedy si pil naposledy vodu 
 z misky svojich dlaní  
akceptujúc množstvo jarkov 
 vyvierajúcich medzi prstami 

Kedy si ju sŕkol do seba 
 spolu s nádychom 
Nie tak že zatajíš dych    
 ako keď piješ z pohára 

Kedy si sa napil   
 priamo zo studničky 
a kedy si si naposledy 
 pred ňou pokľakol?

 

       • • •
 
Nájdený pôdorys
 aplikovanej geometrie
premietnutý do priestoru
 oporným systémom

Vstupnými dverami
 linka boľavo prerušovaná
vertikálne vytýčená
 úzkymi oknami

Umením prežité 
 deje a farby fi xované v skle
silou ducha očistené
 účinky svedomia

Lomené oblúky
 siete krížovej klenby ľakajú 
napriek tomu sa ma s citom
 GOTIKA dotýka 

nálada: /som vyhorený ako Nôtre Dame/

 

PAVOL RUSKO: Základy viery – Skalka I, 
kombinácia techník, digitálna tlač, 30 × 40 �cm, 2024
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Rudolf Dobiáš
básnik a spisovateľ – literárna sekcia 
ko o rd i n á t o r l i t e r á r n e j  s e kc i e

narodený/born 29. 9. 1934 v Dobrej pri Trenčíne

adresa/address Trenčianska Teplá-Dobrá

email kontakt/contact dobiasrudo@gmail.com

web prezentácia/presentation 
www.litcentrum.sk/slovenski-spisovatelia/rudolf-dobias

Michal Zdravecký 
výtvarník, emeritný stredoškolský pedagóg – výtvarná sekcia

narodený/born 5. 11. 1949 v Duplíne

adresa/address Studenohorská 83, 841 03 Bratislava

email kontakt/contact mzdravecky@gmail.com

mobil kontakt/contact +421 902 612 590

web prezentácia/presentation
krestum.sk/author/zdravecky/ • webumenia.sk/autor/12094 

Elena Hidvéghyová-Yung 
poetka a spisovateľka – literárna sekcia

narodená/born 29. 9. 1970 v Bratislave

adresa/address Benediktiho 4, Bratislava

email kontakt/contact hidveghyova@gmail.com

web prezentácia/presentation litcentrum.sk/autor/elena-hidveghyova-yung

Jaroslaw Kweclich 
výtvarník, vysokoškolský profesor – výtvarná sekcia

narodený/born 27. 8. 1957 v Częstochowe (Poľsko)

adresa/address Obrońcow Poczty Gdańskej 7B, Częstochowa, Poľsko

mobil kontakt/contact +48 500 233 717

email kontakt/contact
web prezentácia/presentation 
www.malarstwo.ajd.czest.pl/kadra/prof-jaroslaw-kweclich.html
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Miro Mališ
básnik – literárna sekcia

narodený/born 17. 12. 1963 v Žiari nad Hronom

adresa/address Mierová 72, 821 05 Bratislava

email kontakt/contact miromalis4@gmail.com

web prezentácia/presentation https://www.litcentrum.sk/autor/miro-malis

Tadeusz Kosela
výtvarník, vysokoškolský pedagóg – výtvarná sekcia

narodený/born 1. 12. 1955 v Częstochowe (Poľsko)

adresa/address Ul. Bacewicz 11m7, Częstochowa, 42-200, Poľsko

email kontakt/contact tadeuszkosela@gmail.com 

mobil kontakt/contact +48 602 701 212

web prezentácia/presentation 
www.malarstwo.ajd.czest.pl/kadra/wykl-tadeusz-kosela.html

Erik Ondrejička
básnik, fotograf – literárno-fotografi cká sekcia
ko o rd i n á t o r l i t e r á r n e j  s e kc i e

narodený/born 1. 5. 1964 v Bratislave
adresa/address Čapkova 1, Bratislava
email kontakt/contact erik.ondrejicka@gmail.com
web prezentácia/presentation www.litcentrum.sk/autor/erik-ondrejicka, Wikipédia

Pavol Rusko
výtvarník, básnik, vysokoškolský pedagóg – 

výtvarno-literárna sekcia

narodený/born 12. 2. 1961 v Ružomberku 

adresa/address Vavra Šrobára 3, 034 01 Ružomberok

email kontakt/contact p.rusko@centrum.sk

mobil kontakt/contact +421 907 883 105

web prezentácia/presentation Google – heslo: Pavol Rusko
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 Kamil Mikel
výtvarník, stredoškolský pedagóg – výtvarná sekcia

narodený/born 30. 10. 1964 v Zlíne (Česká republika)

adresa/address Údolní 397, 686 01 Uherské Hradiště, Česká republika 

email kontakt/contact k.mikel@seznam.cz 

mobil kontakt/contact +420 737 024 935

web prezentácia/presentation: 
singulart.com/en/artist/kamil-mikel-28029

Andrej Michalík 
výtvarník, stredoškolský pedagóg – výtvarná sekcia

narodený/born 17. 9. 1970 v Nitre

adresa/address č. d. 151, 958 43 Krásno pri Topoľčanoch

email kontakt/contact akovmich70@gmail.com

mobil kontakt/contact  +421 903 868 860

web prezentácia/presentation facebook.com/andrej.michalik.311/?locale=sk_SK

Veronika Weberová
výtvarníčka, pedagogička na základnej umeleckej škole – 

výtvarná sekcia

narodená/born 3. 3. 1987 v Bratislave 

adresa/address Hodonín 

email kontakt/contact vewe@weronikart.sk • vewe.weronikart@gmail.com

mobil kontakt/contact +421 908 474 025

web prezentácia/presentation weronikart.sk

Vladimír Zálešák 
výtvarník, stredoškolský pedagóg – výtvarná sekcia

narodený/born 26. 4. 1961 v Uherskom Hradišti (Česká republika) 

adresa/address Komenského 124, 687 51 Nivnice, Česká republika

email kontakt/contact zalesakvl@seznam.cz  

mobil kontakt/contact +420 605 084 488

web prezentácia/presentation: vladimirzalesak.cz
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Marián Kvasnička
historik a znalec umenia 

k u r á t o r sy m p óz i a

narodený/born 12. 7. 1955 v Trenčíne

adresa/address Trenčín

email kontakt/contact kvasnicka@stonline.sk

web prezentácia/presentation Google – heslo: Marián Kvasnička

Jozef Vydrnák
výtvarník – výtvarná sekcia 
ko o rd i n á t o r v ý t va r n e j  s e kc i e

narodený/born 27. 3. 1961 v Trenčíne

adresa/address Centrum I – 35/82/11, 018 41 Dubnica nad Váhom

mobil kontakt/contact +421 905 960 276

email kontakt/contact jovyart@gmail.com

web prezentácia/presentation www.vydrnak.com, www.krestum.sk/author/vydrnak/

vdp. Mgr. Štefan Bučo
• rektor Svätyne sv. Andreja-Svorada 
a Beňadika na Skalke pri  Trenčíne
• správca rímskokatolíckej farnosti 
Skalka nad Váhom
• dištriktuálny dekan Dekanátu 
Trenčín 

vdp. Mgr. Dušan Berta 
• výpomocný duchovný 
rímskokatolíckej farnosti 
Skalka nad Váhom

brat Anton Solčiansky 
• výpomocný duchovný 
rímskokatolíckej farnosti 
Skalka nad Váhom
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Igor ZMETÁK (SK) 
   

Slezská univerzita 
v Opavě (CZ)

• 
odborný garant 

Justyna MASLOWIEC 
(PL) 

   

Etnografi cké múzeum 
v Krakove (PL)   

Eszter KOVÁCS (HU) 
   

Országos Széchényi Konyvtár  
Budapest (HU)   

Marián SAMUEL (SK) 
   

Archeologický ústav SAV Nitra 
(SK)   

Lukáš KUBIČINA (SK) 
   

Oblastná jaskyniarska skupina 
Čachtice (SK)

• Príspevok o jaskyniach na 
Skalke. (Nepublikovaný 

v zborníku OKNO 2024.)

14. 6. 2024 • V rámci 1. ročníka projektu UMENIE K DEŤOM 2024, inšpirovaného Medzinárodným 
výtvarno-literárnym sympóziom ORA ET ARS – SKALKA, navštívili umelcov v pútnickom dome deti 

a pedagógovia zo Súkromnej základnej školy s materskou školou v Skalke nad Váhom. 
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Kultúrno-historický seminár v rámci sympózia ORA ET ARS – SKALKA 2024

Okno do histórie X. 
Benediktíni a Skalka. 1224–2024.
Otvorené okno pre všetkých, ktorí sú presvedčení, že veda a odbornosť majú zmysel

Prezentácia vybraných tém verejnosti a diskusia 11. 6. 2024 o 10.00 – 12.00 h

Verejná knižnica M. Rešetku, Hasičská 1, Trenčín (spoločenská miestnosť)

  P r e d n á š a j ú c i  n a  s e m i n á r i :



( R e s u m é )

Keď pred sedemnástimi rokmi vznikal projekt umeleckej podpory dnes jubilujúcej osemstoroč-
nej benediktínskej tradície na Skalke pri Trenčíne, málokto očakával, že sympózium ORA ET ARS 
vytvorí novú súbežnú tradíciu, v ktorej si kultúra podáva ruku s kultom a kultiváciou 
pútnickej pôdy.

Dramaturgia tohoročného výberu osobností bola zameraná na pedagógov umeleckého škol-
stva (Inštitút krásnych umení Univerzity Jána Dlugosza z  Čenstochovej, Katedra výtvarného 
umenia Katolíckej univerzity v Ružomberku, legendárna Stredná umelecko-priemyselná škola 
v  Uherskom Hradišti, pokračovateľka prestížnej ŠUR v  Bratislave, súkromné umelecké školy 
v Bratislave a Topoľčanoch). Tieto školy kultivujú estetický vkus a senzibilitu mladších generácií.

Na výtvarný a  literárny súbor tohoročnej sympoziálnej úrody sa dá pozerať prinajmenšom 
z dvoch aspektov. Prvé hľadisko súvisí s ikonografi ckými zámermi autorov, s formuláciou 
témy, motívov, podnetov. A  tých je na Skalke neúrekom (prírodná aj duchovná morfológia 
Skalky; hagiografi cká línia spojená s  Maurovou legendou; mníšsky význam životného mini-
malizmu pre dnešnú dobu; motívy biblické, kristologické, mariánske, angelologické). Druhé 
hľadisko súvisí s  pohybom samotných umeleckých foriem, ktoré nemusia iba pasívne 
odrážať objektívnu vizuálnu realitu a predstavu, ale túto priamo vytvárať. Práve proces 
vzniku diela dokáže byť veľmi silnou výpoveďou o stvoriteľskom rozmere, ktorý je vpísaný do 
bezpodmienečne milovanej ľudskej originality. 

Príkladom tohto dvojakého prístupu môže byť dielo klasického autora Jaroslawa Kweclicha 
a jeho poľského kolegu Tadeusza Koselu. Prvý využíva tradičné možnosti maľby, aj keď v posta-
ve Krista preexponováva svetelný afekt, ktorý osvecuje tmu. Druhý na čiernej ploche pozadia 
zväčšuje fragmenty jaskynného brala, až získavajú abstraktnú povahu. Ten istý dualizmus mô-
žeme vidieť aj u výtvarníkov z Uherského Hradišťa. Kým Vladimír Zálešák hľadá nové možnosti 
starých vizuálnych foriem v klasickom zmysle slova, používajúc anatómiu, modeláciu svetlom 
a tieňom, exaltáciu tvarov umučenia, jeho kolega Kamil Mikel spája živel geometrickej abstrak-
cie (v tomto prípade symboliky kruhu) so stavebnými prvkami prírodnej inšpirácie z prostredia 
kláštora a svätyne.

V tomto ročníku však máme aj autorov, ktorí spomínanú dvojdomosť (ikonografi a a systém ob-
raznosti) spájajú v jeden funkčný celok. Dobrým pomocným kritériom je miera vyprávania (teda 
narácie) a  miera vytvárania (teda obraznosti). Túto sympatickú podvojnosť vidíme u  Andreja 
Michalíka napríklad pri multiplikácii Kristovej hlavy alebo zmnožovaní fi gurácie v trojkompozí-
cii veľkonočného trídia (trojdnia) s dodatočnou štrukturálnou skrumážou. Svojským spôsobom 
spracováva svoje diela Veronika Weberová, ktorá na Slovensku domestikuje starodávnu orien-
tálnu techniku ebru, pri ktorej dekoratívne dynamický obraz vzniká ako odtlačok špeciálnych 
pigmentov vytváraných na zvláštne upravenej tekutej hladine. K odtlačku potom pridáva citáty 
zo staršieho umenia. Najväčšiu koncentráciu narácie (príbehovosti) a silného autorského tvaro-
vania prinášajú práce Jozefa Vydrnáka, v ktorých je arbitrom vizuálneho vzruchu zjavný systém 
kresby, farebnej emocionality, najmä však stálej snahy vyčerpať naraz nie iba jeden silný vnem, 
ale celý obsah predstavy a jej súvsťažností (krížová cesta, sedembolestná). Táto tvarotvorná 
energia sa ešte výraznejšie presadzuje vo Vydrnákových typografi kách.

Svojskú skupinu diel tohoročného sympózia predstavujú práce, v ktorých je tradičná iluzívna 
obraznosť vytesnená v prospech symbolickej prezentácie. Takto sa dajú čítať diela Pavla Ruska, 
ktoré či už v obraze alebo grafi ke pracujú s grafi ckými segmentmi chrámových pôdorysov, čísel 
a ďalších symbolov. Tvorcom sui generis je v tomto kontexte dielo Michala Zdraveckého. Ško-
lením aj myslením sochár a keramikár okrem trojrozmerných relikviárov, v ktorých sa profánny 
industriálny materiál mení na sakrálny tvar, vytvoril aj viacero nápaditých perforáží akéhosi kon-
ceptuálneho typu. Bez obrazových maliarskych barličiek vznikol zaujímavý kalendár štyridsať-
denného pustovníckeho pôstu, spirituálne silná postava eremitu zo Skalky, aj väznica politických 
muklov, ktorí v križovaní zamrežovaných okien mohli nájsť aj nádej vzkriesenia. 

Medzi výtvarníkmi sa v  tomto ročníku sympózia aj ako majster slova predstavil už spomínaný 
Pavol Rusko, ktorého verše majú viac každodenného poetického konkretizmu ako jeho „ne-
predmetné“ obrazové opusy. A zase medzi majstrami pera, vnímavej introspekcie a krásneho 
jazyka sa Erik Ondrejička ukázal aj ako tvorca silných fotografi ckých paralel k veršom, ktoré 
ich sprevádzajú. Optika básnika dokáže využiť úžasné možnosti polarity medzi čiernou a bielou, 
s občasným selektívnym zvýraznením farby. V jeho fotografi ách sa mysteriózne svetlo dotýka 
lesov a predmetov, ktoré pôsobia ako po nejakom surreálnom predstavení na pomedzí snenia 
a tichého tranzu.

Existenciály sú podľa klasikov tejto fi lozofi e hraničnými situáciami, v ktorých človek osvedčuje 
svoju vieru alebo beznádej. Myslím, že toto v plnom rozsahu platí o hlbokých citových remi-
niscenciách Miroslava Mališa nad stratou milovaného človeka, jeho manželky. Z porovnateľnej 
partnerskej dvojdomosti a  komplementarity muža a  ženy ťažia aj súkromné refl exie Eleny 
Hidvéghyovej-Yung napriahnuté medzi taoistickou, antickou, biblickou a  stredovekou mys-
tickou tradíciou.

Nestor literárnej sekcie a  nepokorený politický väzeň Rudolf Dobiáš prispel jednou z  remi-
niscencií a spomienok. V tomto prípade na ľudí, ktorých má rád a ktorí sa nejako pretli s  jeho 
životom. Teraz je to básnikov dvorný ilustrátor Jozef Vydrnák, popri mnohých iných realizáciách 
aj autor sakrálnych priestorov v Novej Dubnici. U Dobiáša táto súvislosť asociuje spomienku na 
kňaza, ktorý ako murár staval tzv. vzorové socialistické mesto, z ktorého mal byť vyhnaný Boh. 
Ako ukázal čas, Najvyšší nikdy neodišiel od svojho ľudu.

PhDr. Marián Kvasnička
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17. MEDZINÁRODNÉ VÝTVARNO-LITERÁRNE 
SYMPÓZIUM ORA ET ARS – SKALKA 2024
9. – 14. jún 2024
Areál Malej a Veľkej Skalky pri Trenčíne, 
novopostavený pútnický dom na Malej Skalke

Hlavný organizátor: Mesto Trenčín
Spoluorganizátori: Trenčiansky samosprávny kraj • Trenčianske 
osvetové stredisko v Trenčíne • Farský úrad Skalka nad Váhom • 
Občianske združenie T-VIA
•
Realizačný tím: PhDr. Katarína Martinková, 
Mgr. Janka Masárová, Mgr. Hana Gallová, Mgr. Terézia Niková 
Koordinátor sekcie literátov: Rudolf Dobiáš
Koordinátor sekcie výtvarníkov: Jozef Vydrnák
Ideový námet: Mgr. Terézia Niková, Mgr. Hana Gallová
Text preambuly: Jozef Vydrnák, korigoval: Rudolf Dobiáš
Autor názvu sympózia, kurátor podujatia a výstavy 
po sympóziu: PhDr. Marián Kvasnička 
Logo sympózia, typografi cké ilustrácie, koncepcia 
a grafi cká úprava katalógu: Jozef Vydrnák
Spolupráca na koncepte katalógu: PhDr. Marián Kvasnička 
Gramatické korektúry: Jana Muchová
Fotodokumentácia: Štefan Kačena, Jiří Skřipský, 
Lukáš Kubičina. Do katalógu fotografi ami prispeli: 
archív VKMR v Trenčíne, Mgr. Hana Gallová,
archív autorov, archív sympózia ORA ET ARS – SKALKA. 
Anglický preklad resumé: 
Mgr. Katarina Flossman, Dip Paed, MA TESOL
Tlač a zhotovenie katalógu: Ultra Print, s.r.o., Bratislava
Náklad: 700 výtlačkov
I S B N :  9 7 8 - 8 0 -7 0 9 2- 0 7 9 - 4
Júl 2024
•
          •
                   •

                   •
          •
•
P O ĎA KOVA N I E : 
J. E. Mons. Viliam Judák, nitriansky biskup • J. E. Mons. Peter Beňo, pomocný biskup 
Nitrianskej diecézy • vdp. Mgr. Štefan Bučo, rektor Svätyne sv. Andreja-Svorada 
a Beňadika na Skalke pri Trenčíne, správca rímskokatolíckej farnosti Skalka nad 
Váhom • brat Anton Solčiansky, výpomocný duchovný vo farnosti Skalka nad 
Váhom • vdp. Mgr. Dušan Berta, výpomocný duchovný vo farnosti Skalka nad 
Váhom • fotograf Štefan Kačena • fotograf Jiří Skřipský • fotograf Lukáš Kubičina 
• sprievodkyňa na kláštore Blanka Škodová • Katarína Darvašová a sprievodcovská 
služba na kláštore • manželia Dužekovi • Ivanka a Daniel Dužekovi • správca 
pútnického domu Norbert Motola a kol.

Podujatie podporili:

 ( R e s u m é )

When seventeen years ago the art support project of the 800 year anniversary of the Benedictine 
tradition at Skalka was formed, few expected the symposium ORA ET ARS will form a new parallel 
tradition in which culture will go hand in hand with the cult and the cultivation of pilgim 
environment.

This year`s dramaturgy of personalities was directed towards the teaching staff  of the art edu-
cation sector (The Institute of Fine Arts at the University of Jan Dlugosz in Czestochow, The De-
partment of Fine Arts at The Catholic University in Ruzomberok, the legendary Secondary School of 
Applied Arts in Uherske Hradiste, the successor of prestigeous School of Arts and Crafts in Bratislava, 
the private art schools in Bratislava and Topolcany). These schools cultivate the esthetic taste and the 
sensibility of the younger generations. 

The visual art and the literary collection resulting from this year`s symposium can be viewed from 
at least two aspects. The fi rst is related to iconographic intentions of the authors, to formula-
tion of theme, motives, stimuli. And there is no shortage of these at Skalka (its natural and spiritual 
morphology; hagiographic line linked with the Moor’s legend; the meaning of a monk´s minimalist 
living for today; Biblical, Christological, Marian and Angelo-logical motives). The second aspect is 
connected with movement of the actual art forms, that do not need to only passively refl ect 
the objective visual reality and the vision, but be directly forming it. It is the process of art 
creation that can present a very strong statement of a creator extent, written into the unconditionally 
loved human originality. 

 An example of this dual approach can be the work of a classic author Jaroslaw Kweclich and his 
Polish colleague Tadeusz Kosel. The fi rst employs traditional possibilities of painting, even though 
in the body of Christ the light aff ect is overexposed and lights up the dark. The second artist uses 
a black background where the enlarged cave rock fragments take on an abstract nature. The same 
dualism can be seen in the works of artists from Uherske Hradiste.Vladimir Zalesak seeks new 
possibilities of the old visual forms in the classic sense of the word, using anatomy, modeling with 
light and shade, exaltation of forms of torture. Yet his colleague, Kamil Mikel, unites an element of 
geometric abstraction (in this case the symbolism of circle) with structural elements of the nature 
surrounding the monastery and the sanctuary serving as an inspiration.    

This year, in addition, we have authors that unite the aforementioned duality (the iconography and 
the system of portrayal) into a functional unity. A helpful criterion is the extent of storytelling (narra-
tion) and the portrayal (imagery). This appealing fl exibility is evident in the work of Andrej Michalik, 
e.g. in the multiplicity of Christ’s head or in the fi gural multiplication in the triptych Easter tridium 
(three days) with the additional structural scrimmage. In her unique way, Veronika Weberova do-
mesticates an ancient oriental technique ebru in Slovakia. Her decoratively dynamic paintings are 
a result of applying particular pigments formed on a specifi cally prepared fl uid surface. The print 
then serves as a background to which Veronika adds older art citations. The most extensive con-
centration of narrative element (storytelling) and a strong author creativity is in the works of Jozef 
Vydrnak. Their visual stimuli represent an evident system of drawing, colourful sensitivity, but most 
importantly an ongoing eff ort to exhaust simultaneously not only a strong single perception, but 
the whole content of an idea. This shape forming energy is even more enforced in his typographics.            

A unique group of works at this year’s symposium is that where traditional illusory imagery has been 
ousted in favour of symbolic presentation. As such, we can read the works of Pavol Rusko, whether 
it be in a painting or as a graphic artwork, that employ graphic segments of  cathedral fl oorplans, 
numbers and other symbols. The maker of sui generis in this context is the work of Michal 
Zdravecky. A sculptor and a ceramics artist by training and thinking who besides the three-dimen-
tional reliquaries where  a profane industrial material takes on a sacred shape, created a series of 
inventive perforations of a somewhat conceptual type. Without any image forming painting aids, an 
interesting calendar of a forty day pilgrim fasting was created, a spiritually strong fi gure of the eremit 
from Skalka, including a gaol of political prisoners, that in the crosses of barred windows could fi nd 
hope of resurrection. 

Among the painters at this year`s symposium we met Pavol Rusko, also a word artist, whose verses 
have more everyday poetic concretness than his „non-objective“ pictorial opuses. And again, among 
the masters of pen, perseptive introspection and beautiful language, Erik Ondrejicka was seen also 
as a creator of strong photographic parallels to accompany his verses. The optics of the poet have 
the ability to use the exceptional possibilities of polarity between black and white, with the ocas-
sional selective emphasis on colour. In his photographs, a mysterious light touches the forests and 
the objects that give an illusion of a surreal performance bordering on dreaming and a silent trance.

Existencials are according to classics of this philosophy, the extreme situations in which a man 
declares his hope or helplessness. I think, this is true in its full extent about the deep emotional 
reminiscences of Miroslav Malis over the loss of a loved one, his wife. From the comparative part-
ner duality and the complementarity of a man and a woman draw  private explorations of Elena 
Hidveghy-Yung. Her work spans taoist, ancient, biblical and medieval mystic tradition. 

The literary section nestor and a never defeated political prisoner, Rudof Dobias, has contributed 
with one of his reminiscences and memories. In this case, it was about the people he is fond of and 
who have somehow come into his life. This time, it is the poet’s court illustrator, Jozef Vydrnak, 
who among many other works, is also the author of sacred premises in Nova Dubnica. For Dobias, 
this connection is an association with a memory of a priest, who as a bricklayer was building the so 
called model socialist city, from which God was to be expelled. As time has shown, the Almighty has 
never abandoned his people. 

PhDr. Marián Kvasnička

(Translated by Mgr. Katarina Flossman, Dip Paed, MA TESOL) 

Jiří Skřipský, 
fotograf
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S l áv i m e  v   ro k u  2 0 24 :

KAPLNKA BEŽCA, 
postavená maratónskym bežcom, trenčanom Stanislavom Ďurigom 
v  roku 2024 neďaleko masívu Skalky na počesť 800. výročia zalo-

ženia benediktínskeho opátstva na Skalke.
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800 ROKOV
BENEDIKTÍNSKEHO OPÁTSTVA 

NA SKALKE PRI TRENČ ÍNE
1224 – 2024
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Farský úrad 
Skalka nad Váhom


